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BBEJIEHUE

JIMHTBUCTBI OTMEYAIOT, YTO COIMAIBHO-IKOHOMHUYECKAs M MOJUTUYECKAs
YKU3Hb CTPaH OTPAYKAETCS B TMHIBUCTHKE.

S3BIK — pPa3HOBUJIHOCTH PEYM, XapaKTEPU3YIOWIAsICSs TEMU WJIM HHBIMU
CTWJIMCTUYECKUMH TPU3HAKaMU. SI3BIK SIBIISETCS CPEICTBOM OOIICHMS, KOTOPHBIM
OTpa)kaeT 0COOCHHOCTH €r0 KyJNbTYpy, HocuTenei u ucroputo. CoBpeMeHHBIH MUP
JTUHAMUYHO pa3BUBAaeTCs, BMECT€ C HHUM M pa3BUBaercs s3bIK. Bce dro
IPOUCXOJUT B OOLIECTBE, BIMSET HAa PA3BUTHE PEYH, B JIEKCUKOH JOOABISIIOTCS
HOBBIE (Ppa3bl U BHIPAKEHHSI. DIEMEHTOM OOILIEHUS ABIISIETCS PEYb.

Peup - umCTOpHYECKM CIIOKHMBIIASCS B NPOLECCE ACITEIBHOCTH JIIOACH
dbopma ux oOuIEHHUs, OmocpeaoBaHHAs s3bIKOM. OHa HEpa3pbIBHO CBS3aHA C
YEJIOBEYECKUM MBIILICHHEM.

CreHr — Ta JIEKCHMKa, KOTOpas OTIUYAeTCAd OT JIUTEPATYPHOH HOPMBIL,
ABJIAETCS OJHOW W3 OCHOBHBIX M HaubOoznee MNpoOJeMaTUYHBIX AacHEKTOB
aexcukonorud. CerogHss MOXHO HaOJIOAATh PACIPOCTPAHEHHME CIIEHra BO BCE
cdepsl yenoBeuyecko NeareabHOCTH. CHEeHr yHnoTpeOsItoTCsS Ha TEIEBUACHUU U
paauo, nurepartype, B cetu UHTepHET, B mpecce, Takke B OOILIEHUH JIHOIEH.

AKTYaJbHOCTDH UCCJIEIOBAHUS 3aKIIOYAETCd B TOM, YTO CJEHT SIBIISIETCS
HEOTHEMJIEMOM YacThlO S3bIKa M MpPEACTaBIsieT coOO0M OaHYy H3 HauboJee
aKTyaJIbHBIX TIPOOJIEM COBPEMEHHOW JIeKCUKojoruu. B ero wusydeHuum He
MOCTaBJIeHA TOYKA: €CTh JIOCTATOYHO OCOOCHHOCTEH M Pa3HOBUAHOCTEH, KOTOpbIE
U3y4YeHbl HE TIOJHOCTBIO WJIM COBEPIIEHHO HE U3y4eHbl. Takas y3Kkas
Pa3HOBUIHOCTh, KaK CIICHT CIICICITYKO MPEeCTaBIseT cO00M 0COOYI0 KaTEropuio
CJIICHTM3MOB, HWHTEPECHBIX JUIsI MOAPOOHOr0 H3ydeHHs. JTa padoTa CIYKUT
pelIeHn0 TPOoOJIeMbl ONpEeNIeHUs, CYIIHOCTH U CHEIU(PUUECKHX 4YepT CJCeHra
CHIEICITY k0.

O0beKkTOM JaHHON pabOThl SIBJISICTCS CJICHT CHEICTY>KO B aHTIHUHACKOM
A3BIKE KAK CETMEHT aHTJIMMCKOW HAIMOHAIBHOM S3bIKOBOM KAPTUHBI MUPA.

IIpeamerom paboThl  SIBISIIOTCA  OCOOEHHOCTH  YHOTPEOJIEHHS  CIIeHTa

CHENCITYX 0 B XyZA0KECTBEHHOU JIUTEPATYPE.
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Heabio ganHoit paboOThl  SBIAETCA KOMIUIEKCHOE OINMCAaHWE CJICHTra
CHENCITYXk0, MpUBEIECHUE MPUMEPOB YIOTPEOJCHHUSI CIEHIOB CHEICIYk 0 B
npousBeneHusax ®O.Dopcaitta n [x. Jle Kappe u npenocrasieHne npaBHIbHOTO
IepeBO/Ia.

JI1st mocTrKeHUs ATOM 3a/1ayu ObLIM MOCTABIICHBI CIIEYIONINE 3aAa4M:

1. paccMOTpeTh pa3IUuyHbIC ONPEICIICHUS TTOHSATUS «CIICHTY;

2. U3Y4YUTh MPOUCXOXKIICHHUE CIICHT A,

3. mpoBect aHanm3 mnpousBeacHu @.Dopcaiita u k. Jle Kappe Ha

aHTJIMICKOM U PYCCKOM SI3bIKaX Ha MPEIMET UCTOJb30BAHUS B HUX CJICHTA;

4. packpbITh cHenu@UKy HCIOIb30BAHUS CIEHTU3MOB B XYI0’KECTBEHHOM

JUTEpaType.

Marepuasiom paOoThI MOCITYKHUJI CICHT CHEICITYXO B aHTJTUHCKOM SI3BIKE.

Teoperuyeckass 3HAYMMOCTBH PA0OTHI 3aKJIIOYAeTC B TOM, YTO JaHHOE
UCCIICIOBAHUE M €ro pe3yJbTaTbl MOTYT CIIOCOOCTBOBAaTH Oojiee TIyOOKOMY
W3YYCHUIO W OMHCAHUIO CYIIHOCTH CJICHTa CHEICITYKO U ero (yHKIIMOHUPOBAHMUS
B AHTJIMMCKOM SI3BIKE.

IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTD 3aKJIFOYACTCSA B TOM, YTO PE3yJIbTaThl JTaHHOU
paboOThl MOXKHO MCHOJB30BATh B JICKIUSAX MO CTHJIMCTUKE M JIEKCUKOJIOTHH, MPU
noApOOHOM M3YYEHUU CJIEHra B 00111€00pa30BaTeIbHOM HIKOJIE.

PaGora mponura ampobOaruio B pamkax [V MexayHapoaHOW CTyIeHYECKOM
HAyYHO-TIPAaKTU4YeCKON KoH(pepeHun «HayuHble uccienoBaHus W pa3padOTKH
CTYZIEHTOBY.

Pabora cocroutr wu3 Bsenmenus, naByx TrnaB, 3akimtouenus, Crnucka
WCIIOJB30BaHHON nuTepaTypbl U I[lpunoxenus. Bo BBenenun o00CHOBBIBaeTCS
aKTyaJbHOCTh TEMbI U OMMCBHIBAETCS Marepual uccienoBaHus. B mepBoil riaBe
paccMaTpUBAIOTCSl KOHIIENIMK CIIEHra, OMNpENEJICHHE CJIEHTa, >KaproHa, TakKkKe
OCHOBHBIE TPUYMHBI BO3HUKHOBEHHUS M YINOTpeOsieHus cieHra. Bropas riaBa
BKJIFOYAET B Ce0s1 PYHKITMM U MCTOYHUKH TOMOJIHEHUS CIICHTU3MOB B aHTJIMICKOM
A3bIKE, TPUMEpPHl MCIOJB30BaHUS CJIEHra CIHEUCTy>K0O B MPOU3BEACHUSIX

®.Qopcarita u [x. Jle Kappe, Takxke METOIMYECKHE PEKOMEHIAIUMU I10
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MMPOBCACHUIO BHCKJIACCHOTO MCPOIIPHATHUA I10 aHFHHﬁCKOMy SA3BIKY II0O TEMC
«Cnenr». B 3akmroueHuun IHOABOOATCA HUTOI'M pa6OTI>I. Crucok HCIOJIb30BaHHOMN

JUTEPATypPbl COCTOUT U3 42 UCTOUYHHUKOB.
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I'naBa |. TEOPETUUYECKHE ACIHEKTHI UCCJIEJOBAHUS CJIEHT'A B
AHITJIMACKOM SI3BIKE

§1. DTUMOJIOTHSI IOHATHS «CJIEHI»

DTUMOJIOTUSI TEPMUHA «CIEHT» — OJHA U3 HauboJjee CIOPHBIX, MYTAHHBIX U
HEIMOHATHBIX BOIIPOCOB B JIEKCUKOJOTUU. TPYIHOCTh OOBSACHEHHS IPOUCXOKICHUS
TEpPMHUHA BO3pPACTAET 32 CYET €ro MHOTO3HAYHOCTH W Pa3JIMYHOM TPAKTOBKU
ONMpENENECHUs] TOHATHUS  «CJIEHI» aBTOpPaMHM CJIOBape W  CHEUUaJbHBIX
UCCIEIOBAHUM 3a TOCIEOHUE TOAbl. TEepMUH «CIEHI» MMEET MIUPOKOE
OPUMEHEHUE, €ro 3HayeHue OOIIMPHO, OH MOXKET OBIThb NPUMEHEH JUId
0003HaueHus: OOJBIIOIO KOJMYECTBA PA3IMYHBIX NOHATHI. W BO3HHKAIOT
3aTpyIHEHMS B Pa3rPAaHUYCHHUN JIMHUIO MEXIY TEM, KaKUe€ JIECKCUYECKNUE €AUHULIBI
MOKHO CUMUTaTh CJEHIOM, a Kakue HeT. JIMHTBUCTBI CTpeMsTCsS OOBEAMHUTH
TEPMUHOM ITHM TEPMUHOM CaMble pa3inyHble moHsATHs [3axaposa 2009: 133].

ITo muenuto XKypaxosckoir B.JI., I'paueBa M.A., u beperosckoit .M. Bcs
JIEKCHKA JICJIUTCS Ha JABE TPYIIIbIL:
e JTEepaTypHyIo (YnoTpebssiercs B IMTEPAType U YCTHOM peyn):
- HEUTPAJIbHBIE CJIOBA;
- CTaHJapTHBIE CJIOBA;
- KHWOKHBIE CIIOBA.
® HEJIUTEPATypPHYIO:
- BYJIbrapU3Mbl
- Mpo(ecCuoHaTN3MbI
- JKaprOHU3MBI
- CJICHT.
Bynbrapusmel — 3T0 TpyOble cllOBa WM BBIPAXKEHHSI, KOTOPbIE OTIMYAIOTCS
OT CTaHJAPTHOU, OOIIETPUHATON JIEKCHUKH.
CnoBa-npoeccroHanu3Mbl — CJIOBa WM  BBIPAXKEHUS, KOTOPBIMU
MOJIB3YIOTCSL JIIOAU  ONpeAeNieHHOW mpodeccuu. DTa  JEKCHMKa OTIMYaeTCs

HEO(pUIIMATIBLHBIM U PA3TOBOPHBIM XapaAKTEPOM.
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XKapron - yCIOBHBIN SI3bIK, HA KOTOPOM HpPEAMETHI HA3bIBAIOTCA HE HUX
HACTOSIIIMMU MMEHaMH, a JAPYTMMH, KOTOpbIE HEMOHSTHBI JJis OOJBIIMHCTBA
HENOCBSIIECHHBIX JIIOJICH.

JXKaproHnsmsbl — HCKYCCTBEHHBIE CJIOBA, MIOHATHBIE TOJIBKO ONPENECIIEHHOMY
Kpyry JIoJIel, KOTOpble OOBEAMHEHBI MEXAY CcO00i OOlMMU HHTEpecaMu |
nemsimu [AnrTtpymuHa 2011: 219].

Opgnum u3 Haunbosee NpUMEUYaTEIbHBIX SBJICHUA B JIMHTBUCTHUKE CTOUT
MpU3HATh HEOJHOKPATHBIE OYEHb CEPbhE3HBIC IMOMBITKA YYEHBIX MOJOUTH K
pELICHUIO MPOOJIEMBI TaK Ha3bIBAEMOTO «CIIEHTa», MOTOMY, YTO €ro CYIIHOCTh U
MIPOUCXOKICHUE SIBISIOTCS HEACHBIMU U CIOPHBIMH.

OBOJIIOIMIO PAa3BUTHS JAHHOTO MOHATHS OepeT cBoe Havano ¢ 1756 rona,
KOTJIa TSPMUH «CJICHT» BIIEpBbIC ObLT YIIOMSHYT B JIuTepatype kak «language of a
low or vulgar type». Jlamee oH TONBKO pa3BUBAJICSI M 00OpacTal HOBBIMH
TpaktoBkamMu u ompenenenusmMu. C 1802 roma stor Tepmun obo3HavaroT «The
cant or jargon of a certain period», a ¢ 1818 roma moa CIIEHTOM MOHHUMAETCS
«Language of a highly colloquial type, considered as below the level of standard
educated speech, and consisting either of new words or of current words employed
in some special sense».

. TlapTpuk yka3biBaeT, uTo € MOJOBUHBI XX BeKa TEPMHUH CIICHT CTall
obmenpunaTeiM 0003HaucHueM ais «illegitimate colloquial speech», korma kak 1o
1850 rona >TUM TEPMHUHOM Ha3bIBaJIM BCE PA3HOBUIHOCTH BYJIbapU3MOB, KPOME
«cant». [lapainenbHO C TEPMHHOM «CIEHI» HEJIOTMYHO YHOTPEOJISUIUCh TaKue
CHHOHHMMBI Kak «lingo», «argot», «jargon», «cant». CHayana CJIEHT yrmoTpeOsics
KaK CHHOHUM K TePMHHY «Cant», a mocie k TepMuny apro [Partridge 2016: 215].

B. A. XoMsKOB 3aTparuBai BOIIPOC O TOM, KaK BOZHHK TepMUH cliieHr. OHa
U3 ero BepCUil TOBOPHUT O TOM, 4YTO CJIOBO «Slang» mpoucxomut ot sling,
oOo3Havaroliee IMBBIPSITh, MeTaTh. C OSTUM CIOBOM, CYLIECTBYET TaKoe
CIIOBOCOYETAHUE, KaK «to sling one’s jaw» - TOBOPUTH OyHHbIE U OCKOPOUTEIbHBIE
peun». Ho ecTb u apyras Bepcusi, B KOTOPOM T'OBOPUTCSI O TOM, YTO CJIEHI OJIMxKe

K cioBy «slanguage». Cuuratot, uTo mepBas OykBa «s» qo0aBicHa Kk «language» B
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pe3yiabTaTe WCUe3HOBEHHWs cioBa «thieves» B cioBocoueranuu «thieves’
language», koTopoe 0603Ha4aI0 BOPOBCKOH sA3bIK [ XomsikoB 2005: 184].

B konme XIX Beka CIIEHI CTaJld pacCMaTpUBaTh KaK 3aMMCTBOBAHHE W3
CKaHJIMHABCKUX S3bIKOB. HaumHas C WM3BECTHOrO 3TUMOJIOTMYECKOrO CIOBaps
CkuTa Takas MHTEpIIpPETAlMs MPOUCXOXKACHUS TEPMHHA MPOHUKIA B HEKOTOPHIE
ABTOPUTETHBIC CJIOBAPU aHTIIMHCKOTO si3bika. OTHOIIEHHE K TEPMUHY «CICHT» KaK
K OIPEAENICHUIO CO CKaHAMHABCKOW OCHOBOW NPUHSIIN PsAJ BUJIHBIX aHIIMUCKUX
muHreuctoB: @. I'. bpennu, Ix. bpaig u npyrue.

B koHIle mponuioro Beka MHTEpPEC K BOMPOCy 00 3TUMOJIOTMU HE Mporai —
BO3HUKAIOT HOBBIE TUIIOTE3bl, B CTENIEHU O0Jiee WM MEHEE apryMEHTHUPOBAHHBIE,
HO TaKXe HEe MOJIydMBIIME OOILIEro MpU3HAHMS, MO3TOMY IEeJIecO00pa3HO He
paccmaTpuBaTh MX JETAJbHO M MEPEWTH K THUIOTE3aM PaclpOCTPaHEHHBIM,
IPU3HAHHBIM JIMHBUCTAMH.

[IpunsTon sBusercs runore3a O. [lapTprkaa, B KOTOpOU COAEPKUTCS, YTO
CIIOBO CIICHT OTHOCHTCS K riarony «t0 sling» — roBopuTh, BBICKa3bIBATHCH,
MPOUCXOJUT OT HEro, YTO MOATBEPKIAET CYIIECTBOBAHME TAKMX COUYETAHMM Kak
«sling words», 3acBuaeTenbCTBOBAaHHBIX YK€ BO Bpemss Yocepa, a Takxke
HEKOTOPBIX MO3JHUX COYETAHUM CIEHIOBBIX €IMHMII C 3TUM IyarojoM. Taxxke O.
[lapTpumx mpenmnonaraer, 4ro MO CBOEH 3THUMOJIOTUU «CJIEHI» BIIOJIHE MOXKET
CUUTATHCS MPOU3BOIHBIM MIPUYACTUEM OT TJIaroja «roBOPUTHY. JTa TOUKA 3PEHUs
OYEHb MpPaBAONON00HA, €CIAM Y4YECTh MHOTOUYMCICHHBIE MPUMEPHl HCKAKEHUS
rJIaroJibHeIX Gopm B ipocTopeunu [Partridge 2016: 215].

Crnenr BxItouaeT B ceOsi HAOOp CiOB U (Hpa3eoqOrM3MOB, BOHUKIIUX H
yOooTpeOysieMblX B OTACNIBHBIX  JIIOABMHU C  PA3IMYHOM  COIMAIbHOU
NPUHAIKHOCTBIO, M OTpa)kaeT LIEJIOCTHYIO0 OpHeHTanuio 3Tux rpynn. Korma
CIICHTOBbIE€ E€IUHUIIBl TMPOYHO YKOPEHWINCh B pa3rOBOPHOW, a ToOCIe U B
JUTEPATYPHOU pEUH, MOJYUHIINA SIPJIbIK «0OIIEeyNOoTpeOUTENbHbIE», OHU HECYT B
cebe AIMOLIMOHAIIBHYIO Harpy3Ky, a 4acTo K Heil mpuiiaraercs oueHouHas. OgHako,

HE MKJII0OYEO ¥ U3MEHEHHE JTI000M KaTeropruu COACPIKaHUs CJICHI'OBBIX CAWMHMII.
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CoBceM HHas TpakToBKa mnpeniaraercs B «ClioBapp JMHIBHCTHYECKUX

TepMuHOB» O. C. AXMaHOBOH mpeiaraeT CBO€ ONPEACICHUE IOHATHS «CIEHD -
1. Pa3roBopHbIif BapuaHT NpO(EeCCHOHATBHON peyu.
2. DIIEMEHTHI pa3rOBOPHOrO BApUAHTa PeYd MPOPECCHOHATBHON WA COLMAIBHON
I'pyIIBI, KOTOPBIE BHEAPSIOTCS B JIUTEPATYPHBIN S3BIK U IIOBCEIHEBHYIO pPEUb, HE
UMEIOT MPSAMOTO OTHOIIEHUS K TPYIIe JHUI, YIOTPEeOISIOmEel UX, U HECYyT B ATHX
A3BbIKaX 0COOYIO0 AMOLIMOHAIBHO-3KCIPECCUBHYIO OKPACKY.

[lo nepBoMy OOBSACHEHHIO MOHSTHO, YTO «CIIEHI» 3TO IMEPEYECHb CIIOB He-
TEPMHUHOB, MCIIOJIb3YEMBIX B TEPMUHOJIOTUYECKOM 3HAUYEHUM KakK 3alacHoOU
BapHaHT, 4acTO MpocTopeuHbld. Takue cimoBa He rofsaTcs Ui O(ULMATBHON
WHCTPYKIUH, HO YIOOHBI JIJIs IEJTIOBOTO pa3roBopa npoecCruoHaioB.

Bropas TpakToBKa IOKa3bIBa€T, YTO CJIEHI HY)KHO BOCIPUHMMATh HHAYeE,
KaK JIEKCUYECKHE €AMHULIBI BHE 30HBI TPO(EeCCHOHAIBHOTO ynoTpeOaeHus. SApkuii
IIpUMEpP, MOATBEPKIAIONINN TaHHYIO THUIIOTE3Y - CJIOBO «IIECTEPKa», KOTOPOE B
BOPOBCKOM JKaprOHE O3HA4yaeT 4YeJ0BEKa, IPHUCIYKUBAIOLIETO KPUMHHAJIBHBIM
DJIEMEHTaM, @ B COBPEMEHHOU Pa3rOBOPHOM pPEYM PYCCKOTOBOPSLIETO YEJIOBEKA
ATO OIpE/AENICHUE 4YelIOBEKa HEBBIJAIOLIEroCs, BEJAOMOro, ci1aboro aIyxoM, He
VCKJIFOYAETCA U MPECTYyMHAas COCTaBIAOIIAs ero HaTyphel. OUeHb BaXKHO €11 OJHO
ormeueHHoe O. C. AXMaHOBOM KauecTBO: BCE€ TOJOOHBIE CJOBa SIPKO
DKCIPECCUBHBI.

Bomnpoc, BbIACTATE WIK HET CIEHT KaK OTACIbHBIN JICKCUYECKUN TEPMUH U3
pAla OpYrux MOHSTUM, BCErAa BbI3BIBAI JUCKYCCMM Y MHOYKECTBA YYCHBIX-
JIMHTBHUCTOB 110 BCEMY MUDY.

CileHr Ha NPOTSKEHUM UCTOPUU PACCMATPUBAIICS MHOYKECTBOM YYEHBIX, U
II0 pe3yJIbTaTaM M3 MCCIENOBAaHUN MOYKHO BBIJEIUTH HECKOJIBKO KOHLIEIIUN €0
ONPEIEIICHHUS:

1. Cnenr paccmaTpuBaeTCsi OIpPEACIEHHBIMU aBTOpaMU KakK HaMEpEeHHOE,
OCO3HAaHHOE YMOTpPeOIeHNE SJIEMEHTOB CJIOBAps TOJBKO B CTUIMCTUYECKUX LEISIX,
B YaCTHOCTH JJIsl co3laHus 3¢ dexTa HOBU3HBI, A 3MGa3bl U T.J., YTO MOXKET

OBITH AOCTUTHYTO IIYTEM HCIIOJIb30BaHUA TAaKHMX CTHIMCTHYCCKHX CPCIACTB, KaK
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metadopa, JauTOTa, OHOMaromes u Apyrue. llepedpasupoBaB  maHHOE
BBICKA3bIBAHUE MOKHO 0003HAUUTh JAHHYIO PAa3HOBUIHOCTH CJIEHTa TOJBKO Kak
«general slang» [MakoBckwuit 2012: 105].

Kpome M.M. MakoBCKOTO 3Ty TOYKY 3pEHHS pa3AeisioT OoJbIIoe
KOJIMYECTBO YUeHbIX. B ToM unciie u k. XOTTeH, KOTOPBIN ONpEaeaui CIEHT KakK
«the language of street humour, of fast, high and low life»; I'. ®aynep Ha3Ban
cienr «the diction that results from playing with words and renaming things»;
Jx.b. I'punoy n Jlx.b. Kurrpumx oCcTpOyMHO ONpPENENAIOT CIEHT KaK «SA3BIK —
OpoasTy, KOTOPBIM CIOHSETCS B OKPECTHOCTSIX JIMTEPATYPHON PeYd M MOCTOSHHO
cTapaeTcsi NpoOUTh cede JOpOory B CaMO€ U3bICKAaHHOE OOIIECTBOY.

[IpotuBononoxxuno wum, W.P. TampnepuH KpUTHKyeT NPUBEICHHOE
orpesesieHNe. YUeHbIN yTBEpKIall, 4TO HEOOXOIUMMOCTh MPUOETHYTh K MeTadope
IPU CO3JaHUU CIICHIOBBIX €IUHMI] Oblja MPOJUKTOBAHA HECIIOCOOHOCTHIO BEPHO
nepeaaTb CMBICI B CJIOBO MPHU MOMOIIM JIOTUYECKUX OMNPEIEICHUN, YTO MPHUBEIO
HesicHocTH camoit Mbiciu [[Nenbniepun 2000: 112].

I'.b. AHTpymmMHa BO3pakaja M CHOPWJIa C dTHUM YTBEPKIEHUEM. B cBoen
paboTe, KaKk MOATBEP)KACHHE BBICKA3bIBAHUS W3BECTHOTO AHTJIMHCKOrO MUCATENS
Jx.K. YectepTroHa, OHa IPUBOJUT JTI0KA3ATEIBCBO, YTO CJIEHT 3TO PA3HOBUIHOCTH
Metaopsl MU HU YTO JIPyroe, JEKCUKO—CEMaHTHYECKUE E€IUHUILbI, IOJIHbIC
METOHUMHYECKOTO U toMopucTrueckoro cmbicia («all slang is metaphor»), taxxe
NOJYEPKUBAET TAaKyl XapakTEPUCTHKY, KaK IOMOPUCTUYHOCTH B CIIECHIE!
«slang...may defined as unorthodox, informal use of language, generally with a
humorous or would-be—humorous intention». Ha 3to e yka3piBaet ®@pu3: «what
1s important ...is their connotations rather then their denotations. Flippant humor
marks the expressions we call slang». SIpko BbIpa)keHHBIH OYPICCKHBIA XapaKTep
cienra Beienser [x. Hocek «slang is very variable vocabulary and phraseology
of colloquial speech and has ... vogue and burlesque character...» [AHTpyiuHa
2011: 219].

KO.M. CkpebHeB cOrjlacCHO CO CBOMMH KOJUIETaMH B COOCTBEHHOM

OIpCACICHNN YKAa3bIBACT HAa IOMOPHUCTHYCCKYIO COCTAaBJIAIOIIYIO CMbBICIIA CJIOBa
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«CTICHT» KaK JIEKCUYeCcKoro cios: «CIeHT — 3TO COBOKYMHOCTh OOLICTIOHSATHBIX U
HIMPOKOYIOTPEOUTENBHBIX CJIOB M BBIPAKEHUN IOMOPHCTHUYECKOTO Xapakrepa —
CO3HATEJIBHO HCIIOIb3YEMBIX 3AMEHUTENIEH OOBIYHBIX JTUTEPATYPHBIX CIIOBY.

JIx. X. Mak—Haiit B cBOMX Tpy/Aax ykasall, uTo CJCHT npeacTaBisier «a form
of colloquial speech created in a spirit of defiance and aiming at freshness and
novelty»; onpeneneane C. ITorTepa, cxoxee ¢ npeapyaymmm: «slang — variety of
familiar and colloquial speech, often new, picturesque, and striking, but not yet
fully recognized and accepted by the community as a permanent part of the
common language».

B nocnegHux Tpex onpeneneHusx MoKa3aHo, YTO CJIEHT, €ro MOSBICHHUE U
yHOTpeOJIeHHE OTHOCSITCS K Pa3roBOPHOM peuu. Bce aBTOpBI NPUITKMCHIBAIOT pedn
Y CAMOMY CJIEHT'Y OYEHb SIPKHE U MOJIOKUTEIBHBIE XapaKTEPUCTUKH.

Panee cneHr paccMarpuBaiCs TOJNBKO KaK OTHAEIBHBIE CIIOBA WM
CJIOBOCOYETAHMUSI, U BOCIIPUHUMAETCS Celuac TaHHOE SIBJIEHUE B PEYM HEKOTOPBIMHU
yueHsiMu. Hanpumep, A.M. CMUpHULIKANA TUIIET O TOM, YTO «T€HETHYECKU CJIEHT
3TO, OYEBUJIHO, PA3rOBOPHBIM WM (DaMHIIBAPHBINA CTUJIb PEYH B OMNPEIEICHHOU
crenuanbHOW o0nacTw», ompenensis TakuM O0Opa3oM CIEHI KaK CTWIb, a He
OTJIEIBHYIO JIEKCUKY. boJiblIast 4acTh y4eHbBIX MOHUMAIOT MOJ TEPMUHOM «CJIEHI»
JIEKCUYECKHUM CIIOM MM TiacT B peun. Tak, Hanpumep M.B. ApHonba yKa3bIBaer,
YTO CJICHI'OM Ha3bIBAIOT TOJILKO Pa3rOBOPHBIE CIIOBA C IPyOOBATOMN MM IIyTOYHO—
HYMOIIMOHAJILHON OKpackol. bosiee moapoOHbIe oOmpeAesieHus Mbl HaxOJIUM B
paborax T.A. CoyoBbEBOM, Ille yKa3aHO, UTO MOHSATHUIO «CIIEHI» €Ile HE JaHO
YETKOro omnpeneneHus. [103ToMy ydeHbBI Npeaaraer CBOK TPAaKTOBKY 3TOrO
TEPMHUHA: «CIEHI — 3TO Hauboyee TMOABWKHBIMN CJIOW pPa3rOBOPHON peuu
aHTJIMIICKOTO  fA3bIKA, BKIIOYAIONIMM B ce0s cioBa W BBIpAXKEHHUS JHOO
3aMMCTBOBAHHbIE M3 APYIHMX I'PyNIl aHTJIUHACKOIO S3bIKA WM U3 JPYTUX S3BIKOB,
aM00 CO3/aHHbIE [0 CJIOBOOOPA30BATENbHBIM MOJENSAM, CYIIECTBYIOIIMM B
aHTJIMIICKOM $I3bIKE, U UCIIOJb3yeMble B 00Jiee KOHKPETHBIX 3HAUCHUAX Onaromaps

puoOpeTaeMbIM UMHU SMOLIMOHANILHOU OKkpacke» [ComoBbeBa, 2007: 120].
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2. B naHHO# KOHIIENIIMU CJIEHT YacTO PACCMATPUBAETCSA B TaK HA3hIBAEMOM
«TICUXOJOTUYECKOM aCIEKTEe»: CJIEHI KaK MPOAYKT UHIAUBUAYAIBHOI'O S3BbIKOBOIO
TBOPYECTBA TMPEACTABUTEIICH OTIAEIBHBIX COIUATBHBIX H TPO(ECCHOHATBHBIX
TPYIIIAPOBOK, CIYXKalTUH S3bIKOBBIM BBIPAKEHHEM OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS
JrOZICH, MPUHAIJICIKAIIMX K TOM MM MHOM cpefe - «special slang».

3. CmeHr wd4acTto TpHU3HACTCS YYCHBIMH KaK TPOTHUBOIOJIONKHOCTH
JUTEPATYPHOMY SI3bIKY M YacCTO PABHAETCA YAaCTUYHO C JKAprOHOM WM C
Pa3rOBOPHBIM A3BIKOM. [IpM 3TOM HEKOTOpBIE ABTOPHI PELIUTEIBHO OTBEPrarOT
ONPEAECICHUE CIIEHTa KaK «BYJbIApHOTO, BOPOBCKOTO S3bIKA», KOrJa Kak HX
OIMOHEHTHI, HA00OPOT, CYUTAIOT €ro MPU3HAKOM KHU3HH M TOCTYNATEIHHOTO
Pa3BUTHSA A3bIKa, IPU3HAKOM BEUYHOU CMEHBI €0 JIEKCUYECKOTrO CTPOSI.

Jx. Xorren u I'. bayMaH BKJIIOYarOT B CICHI «KOKHU» U TAaK HA3bIBAEMBIN
pU(dMOBAHHBIA CJIEHI, WHA4Y€ TOBOPS, MPUCOCAUHSIOT K TOHATUIO CJIEHT
HANMEHOBAHUS OTAEIbHBIX JUAJIEKTOB.

4. Hekoropble wucciaeAoBaTeNid IO CYTH Jiela BOOOIIE OTPHUIAIOT
CYIIECTBOBAHUE CJICHTa, OTHOCS CYIIECTBYIOUINWE CJIECHIOBBIC CJIOBA K Pa3JIUYHBIM
JIEKCUYECKUM U CTUIIMCTUYECKUM KaTETOPHUSIM.

B acnekre paHHOroO NPEAIIONOKEHUS Mbl PAaCCMaTPUBAEM THUIIOTE3Y,
BbIIBUHYTYIO0 M.P. ["anbriepuHbiM. YUeHbIN 3asBUJI, UTO «CMEIIEHUE IO OJHUM
TEPMUHOM Pa3HOPOIHBIX SABJICHUN JIEKCUKO—CTUJIMCTUYECKUX 151
COLMOJIMHIBUCTUYECKOTO IUIAHOB BBI3BIBAIOT B3aMMOUCKIIFOYAOIINE B3TJISAbI Ha
CJICHT U, CIIeJIOBATENIbHO, MPUBOIAT K OECCOAEPKATEIBHOCTH CaMOIro TEpMHUHA»
[[Cenpnepun 2000: 115]. O mpemymaraer MOHUMAaTh MOJ TEPMHHOM CICHI «TOT
CJION JIEKCUKU U (Ppa3eosioruu, KOTOPbIN MOsBIsAETCA B chepe KUBOH pa3roBOPHOI
pe€ur B Ka4ye€CTBE Pa3rOBOPHBIX HEOJIOTM3MOB, JIETKO NEPEXOMAIINX B CJIOU
o0IIEYyMOTPEOUTELHON TUTEPATYPHOUN pa3rOBOPHOM JeKCUKm». Mcxoms u3 cBoei
rurnioressl, M.P. T'anpriepun omnpenenser CiIeHr Kak JIEKCUKO—CTWIMCTUYECKYIO
KaTErOpPUI0 HEOJIOTU3MOB.

Crnenyer OTMETUTb, YTO YETKHE W KaTeropuyHele ompenesieHus M.M.

MakoBCKOIr0 HE€ IMO3BOJSIIOT OTHECTH MHEHMS pa3siIMdHBIX  YUCHBIX H
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uccienoBarenei K Kakou—1m0o OJHOW M3 KOHLENIMK. JTO YaCTUYHO OOBSICHSET
W.P. I'anpriepuH, KOTOPBIN NMMIIET O XapaKTEpHBIX yepTax cieHra. OH yTBEpKIaeT,
YTO MMEHHO 0 NpPHYMHE OOBEOUHEHUS IOJ TEPMHHOM «CIJIEHI» Pa3HOPOJHBIX
SBJICHUI, OH 00JIaJaeT HEYCTOMYUBBIM, MIEPEXOIAIIMM XapaKTEPOM, YTO B JAHHOU
CUTYyallUM 3aTPyIHSIET YETKOE COOTHECEHHME BCEX IEPEUMCIICHHBIX KaTErOpHi
[['emsniepun 2000: 115].

M3 Bcero BBIINIECKAa3aHHOIO MBI MOYKEM CIENATh 3aKIIOYEHHUE: U3 JBYX
HanOoJjiee MPUEMIIEMBIX OIPEACICHU TEPMHUHA «CJIEHI» HaMm MPEeCTaBIsAETCS
BO3MOHBIM C(OPMYJIMPOBATH CBOIO TPAKTOBKY AAHHOTO MOHATHS. CJeHr — 3TO
0COOBIN UCTOPUUYECKHU CIIOKUBIIUNICSA BapUAHT JIEKCUYECKUX, IPOU3HOCUTEIBHBIX U
rpaMMaTHYECKUX HOPM aHIJIMMCKOTO SI3bIKa, BKJIOYAIOMIUKA B ce0s cjoBa U
BBIPQXEHUS JINOO 3aMMCTBOBAHHBIE W3 JIPYTUX SA3BIKOB, JHOO CO3/IaHHBIE I1O
CJIOBOOOPA30BATEIbHBIM MOJIEISAM aHTJIMICKOTO SI3bIKa, U UCIOJb3yEMBbIE B OoJiee
KOHKPETHBIX 3HA4YeHUSX Ojarojaps MOpuUoOpeTaeMod HMH SMOLMOHAIBHOU
OKpacke.

JlaHHOE OompeneneHnue HEe MPETEHAYEeT Ha aBTOHOMHOCTb, OPUTMHAJIBHOCTD
WM TIO3HUIMI0 BO3MOXKHO E€JUHCTBEHHO NPABUJIBHOIO OIPEIEICHUsS JaHHOIO
NOHATUS, OHO JIMUIb SBJISIETCA  MOINBITKOM YacTUYHO  3alOoJIHUTh  €Ie
HEJOpa0OTAHHYIO HUIIY JEKCUKOJIOTHH. ClleyeT TakKe OTMETHTh, YTO B JAHHOM
UCCIIEJOBAaHUM Mbl HE OTBEpPraeM sIBJIICHHUE CJIEHTra, HAo0OpOT, CUMUTAEM €ro
IPU3HAKOM JKM3HU M IIOCTYIATEJIBHOIO Pa3BUTHS $3blKa, NMPU3HAKOM BEYHOU

CMCHBI €T0 CTPOs, I'NTaBHBIM 06pa30M JICKCUYCCKOTI'O.

§2. Pa3zimuue MOHATHS <CJIEHD» C POACTBEHHBIMH SIBJIEHUSIMU B
AHIJIMMCKOM JIEKCHMKOJIOT MU
Hctopust CymHOCTH M COJEpPKAHUS TOHSTUSA «CJIEHI» IMPOYHO CBSI3aHA C
ABOJIIOIUEN M CTAHOBJIEHUEM PA3rOBOPHOW HOPMBI aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA, HAPSAY C
JIPYTUMHU  SI3BIKOBBIMH  CJIOSIMH, HAXOMSIIUMHCS Ha Tepudepun JHUTepaTypHON

HOPMBI, pa3BUBAJICA U O(I)OpMJ'I}IJIC}I B TCUCHHEC BCKOB.
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PasroBopHas HOpMa aHIIMICKOro s3bIKa, Kak yrBepxkaaer B.H. fpuesa,
MepBOHAYAJILHO TIPEACTaBIssIa COOOM HOPMY YCTHOM JWaleKTHOM peud. B
Hacrosee Bpems, coriiacHo M.M. MakoBCKOMY, MOKHO BBIACIIUTH JBE OCHOBHBIC
HOPMBI CTaHJIApPTa AHTJIMICKOTO Pa3TOBOPHOTO $3bIKA, 0Opa3yIolue JBa YPOBHS,
JIBa sipyca B CHUCTEME YCTHON peur. Hopma mepBOro ypoBHSI OPUEHTHUPYETCS B
OCHOBHOM Ha TpammaTHueckue, (OHETUYECKHE M JIEKCUYECKUE 3aKOHOMEPHOCTHU
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA, Y3aKOHEHHBIE JIUTEPATyPHBIM YIOTPEOICHHUEM U TUCEMEHHOMN
Tpaguuuen. Kacaemo HOpPMBI BTOPOTO YPOBHsI, OHAa CYIIECTBYET MApPaJIIENBHO
NEPBOI M BKIIIOYAET B ceOsl BeCbMa Pa3HOPOJHBIE A3BIKOBBIE CIIOW, BO3HUKAET U
pa3BUBaETCSd B OCHOBHOM 3a CUET TaK HA3bIBAEMBIX «TepU(PEPUNHBIX) S3BIKOBBIX
cpenct. MIHTepecHbIi (DAKT, YTO 3TU JIBE€ HOPMbI HE OTAEIIEHBI U HE U30JIMPOBAHBI
JIpyT OT Apyra: B )KUBOW pPEYU OHH, KaK IIPABUJIO, CBA3aHbI ThICSTYAMU IIEPEXOJ0B U
B TOM WJIM UHOM CTEIIEHU IIEPEKPBIBAIOTCS APYT IPYTOM.

Ocoboe MecTo B pa3roBOPHOIl HOpME BTOPOr0 YPOBHS 3aHUMAET ciieHr. OH
OTJINYAETCS U OT SIBJICHUN Pa3rOBOPHOM HOPMBI IIEPBOT0 YPOBHSA U OT CMEXKHBIX C
HUM SI3BIKOBBIX CIIOEB, IIPUHAJIEKAIIUX KO BTOPOMY YPOBHIO 10 CBOEU CYIIIHOCTH.
B xuBo# peun HE MOXKET OBbITh CIIGHTOBOM JIEKCUKHU B OTPHIBE OT TpaMMaTHYECKON
U (poHeTHueckoi 000J0ukU. B oTiiMuMe OT Tak Ha3bIBAEMBIX PA3TOBOPHBIX CIIOB
(KOJIJTOKBHAJIMU3MOB), KOTOPbIE XapaKTEPU3YIOTCSl CIOHTAHHOCThIO BOZHUKHOBEHUS,
ynoTpeOJaeHus] U UCUE3HOBEHHUs, CICHTOBasl JIEKCHKA OTJIMYAETCS MCTOPUUYECKOU
00yCIIOBJIEHHOCTBIO 1 KOHCEPBATUBHOCTBIO.

Takum 00pa3zom, NPaBOMEPHOCTh BBIACIICHUS CJIEHTa B 0COOYIO0 KaTEropuio
npecTaBIsieTcsl HaM BecbMa 00OCHOBAHHOM U HE TMOJIeXKaIle COMHEHHUIO.

[lo cpaBHEHMIO CKaproHu3mMamMu U MpodeccHOHATU3MaMH Y CJIEHTa
HaOmogaeTcsl cnenuduka, KoTopas 3aKiiovaercs B TOM, YTO B OTJIMYHE OT
CUCTEMBI CJI€Hra, oOIIel Al pedyd BCeX HOCHUTENEH s3bIKa, HE3aBUCHUMO OT HUX
NPUHAIJIEAKHOCTH K TEM WIM HHBIM COLUUAIbHBIM WIH Tpo(ecCHOHATbHBIM
TPYNIUPOBKAM, >KaprOHU3MbI U MPO(HECCHOHATU3MBI MPEICTABISAIOT COO0H JHIIb

JIEKCUYECKUE pa3psibl ¢ y3Kkoil chepoit ynorpednenus [Makosckuid, 2012: 111].
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JKaproHsl CylecTBYIOT B A3bIKE B OTPOMHOM KosinuecTBe. OHU MOSBISIOTCS
KaK pe3yJIbTaT B3aUMOJEHCTBHS HApOJOB, TOBOPAIIMX HA PA3HBIX S3bIKaX H3-3a
ACCUMWISIUMU JIBYX pPAa3HbIX S3bIKOB WM HOPMATHBHOIO S3bIKa C JUAJIEKTOM
KaKON-mm00 MecTHOCTH. OTHENbHO CYIIECTBYIOT >KaproHbl, MOSIBUBIIMECS B
pe3yJibTaTe CMEIICHUsI Cpa3y HECKOJIbKUX SI3bIKOB WJIA BAPUAHTOB SI3BIKOB.
JKaproHsl gensTcst Ha KJIacCOBO-IIPOCIOEYHBIE, IPOU3BOICTBEHHbBIE, MOJIOJAEKHBIE,
YKaproHbl IPYNIIUPOBOK JIOJIEH 10 UHTEpECAM U yBieUeHUsAM. [IpOU3BOACTBEHHBIE
YKAproHbl 3TO CJEHTU JIOOBIX mpodeccuil. YenoBeKy, KOTOPBIM HE 3HAKOM CO
cnenu(UKol KOHKPETHOTO BHJIa 3aHATOCTH, MOHSATH CJIOBa NPO(ECCHOHATBLHOIO
CJIEHI'a JOBOJIBHO TPYIHO.

Kacaemo omnpeneneHusi MOHATUS «CIEHD» YETKOM (OPMYIMPOBKHU TOKA HE
JOCTUTHYTO, YEro HEJIb3s CKAa3aTh O XaproHe. J[aHHbIN TEPMUH UMEET KOHKPETHOE
oObsicHeHHe. TepMUHOB «KaproH» TOXE MPEACTABIECHO JOCTaTOUYHOE KOJIMYECTBO
B JIMHTBUCTHKE, OJHAKO Ba)XHO MOJYEPKHYTh, YTO OHH BCE MEXAY COOOl OYEHb
CXO0XHM M UX MOXKHO MPHUBECTH K o0lIeMy 3HaMeHaTelnto. JKapron moHnMaercs: Kak
ONpEAECICHHAs PA3HOBUAHOCTH $3bIKA, €r0 COLMAJIbHBIA JUAJIEKT, KOTOPBIU
OTIIMYaeTCsl OT OOUIEHAIMOHAIBHOIO SI3bIKa OCOOBIM JIEKCHUYECKHMM COCTaBOM,
¢dpazeonorueit u T. 1. OCOOEHHOCTH KaproHa COCTOUT B TOM, YTO MCHOJIb3YIOT €T0
OH HCIOJb3YEeTCS TOJBKO OJHMMH COLUAIBHBIMHU, NPO(ECCHOHATBHBIMU WIU
WMHBIMU I'PyNIaMH, KOTOpble 00bEINHEHBI OOIIMMH HHTEPECAMHU.

B. A. XoMsikoB M BMecTe C HUM psjJ Y4YEHBIX O0003HAYaIOT Ba)KHYIO
(GYyHKUMIO JKaproHa, TMPEACTaBUB €€ KaKk «QYHKIUsT KOHCIHUPATUBHOMN
KOMMYHHKaIH». OCOOEHHO 3TO MPUMEHUMO MPU aHAJIU3€ KAProHa YTroJIOBHOIO
WM cnenuansHoro (creucnyx0). IlogmepkuBaet 3to MHenue u A. Jl. IlIBetinep.
OnH 0003HaYMIT KAPTOH «3aMU(POBAHHON pEUbIO», KOTOpas HEe OYyJeT MOHATHOMN
JUISL JIIOJIeH, HECBEYIIMX B OCOOEHHOCTSIX OOLICHMSI OMpPEIEeICHHON TPYIIbI JIULI.
JI. 1. CkBOpILIOB OCHapuWBall 3Ty TOYKY 3PEHHUS U OTMEYasl YCIEIIHbIM Mepexon
YKaprOHU3MOB B MPOCTOPEYMS U THAJEKTHYIO peUb C TEYEHUEM BPEMEHH, A TaK K€

BKIIIOUCHUEC JAaHHBIX JICKCHUYCCKHUX C€AWHHI] B OKCIIPCCCUBHYIO 68.3y paSFOBOPHOﬁ
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peun. D10 ObUIO OBl HEBO3MOXXHO TPH IMOCTOSHHOM XapakTepe TaWHOCTU Y
JKaproxa.

CoumnanpHasi OrpaHUYEHHOCTh — OJIHA M3 XapaKTEPUCTUK CJIEHra, HO OHa
3aKJIF0YAETCS HE B COLIMAIBHOM OTPAaHUYEHHOCTH, & B OTPAHUYEHHOCTH TPYIIIOBOM.
VY cneHra HeT 4eTKOro OrpaHUyYEHUs yHOTPEOIEHHs B ONPEAEICHHON COLMaIbHON
wi npodeccuoHanbHON cdepe. OH OTKPBHIT ISl HCIONB30BAaHUS B JIOO0W W3
KAaTerOpuil pedr, Ha HEM pasrOBapUBAIOT JIOJU COBEPIIEHHO pPa3IMYHBIX
COLIMAJIBHBIX CTATyCOB, MPO(ECCUH.

OTHOCHUTENIBHO >KaproHa CJIEHI 00pa3yercs BTOPUYHO, TaK KaK OCHOBHOM
MaTepuai s clioBooOpa3oBaHus  OepeTcsl U3 KaproHOB Pa3IMYHOIO BUAA, OT
npo(EeCCHOHANBHBIX 0 couuanbHbIX. OIHAKO, HE TOJBKO KAPTOHU3MBI
IPUCYTCTBYIOT B CJIEHI€, XOTS M3 OOIIEro KOJIMYECTBA JIEKCHUYECKUX HX TaMm
abconoTHOE OOJIBIIMHCTBO, JIOCTATOYHO B CJIEHTM3MaxX M BYJIbrapU3MOB,
OTHENIBHBIX IpOCTOpeunid. B pe3ynbraTe TaKMX 3aMMCTBOBAHUM IPOUCXOIUT
U3MEHEeHne MeTadOpUUYECKON COCTAaBIISIIOIIEH CJI0Ba — CJICHTOBBIE CJIOBa 001a1al0T
MOBBIIIEHHON 3MOIMOHAIIBHOCTBIO M 3KCIPECCUBHOCTh, YacTO HPOHUEH U
OTPULATEIBHBIM CMBICIOM. JTH CJIOBAa AJaNTUPYIOTCS MOJA HM3MEHEHUE peanuii
MUpa, IO3TOMY JUISl CJIEHTa XapaKTEPHO MOSBICHUE HEOJIOTU3MOB.

B cnenre mnpeBaiupyer KoOaM4ecTBO MeTadop M HSKCIPECCHUBHBIX CJIOB.
OCHOBHBIM OTJIMYMEM CJICHTa OT ’KaproHa SIBJISIETCS €ro 0co0asi SMOLIMOHAIBHOCTb
U OTCYTCTBHE B HEM HM30MpaTEIbHOCTH OOBEKTOB JJIsi HA3bIBaHUS IMPH MOMOIIU
0CcoObIX cJIoB. CJIGHT BO3MOKHO YIOTPEOJISITh B OCHOBHOM B JIFOOBIX PEUEBBIX
CUTyalUsIX MpU HepOopMaIbHOM YCTHOM oOuieHuu jrojeil. [1o koauuecTBy ennHuIg
CJIEHra, yHoTpeOJIIeMbIX YEJIOBEKOM, MOXHO CYIHUTh O €ro oOpa30BaHHOCTH,
pacIIMPeHHOCTH CJIOBAPHOTO 3amaca WM Mpo(eccHOHANbHOM W CcoLMaIbHOU
PUHAIEKHOCTH. XOTS, B 3TOM BONPOCE JIETKO MOKHO IONACTh B JOBYWIKY. B
COBPEMEHHOM MHpPE MHTErpanusi CIEHTM3MOB M JKaproHU3MOB B IPOCTYIO
pasrOBOPHYIO peuYb TaK BeJIMKAa, U JIETKO OyAeT OIMOUTBbCS TMpPH OLEHKE

OIMpCACICHHOI'O YCJIIOBCKA I10 €T0 pCYCBbIM 060p0TaM.
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[Tonanstomiee OOJBIMMHCTBO  JKAPTOHHBIX  CJIOB  MY3BIKAHTOB-
3aMMCTBOBAHUS W3 aHTJIMICKOTO S3BIKA: «JIyM»- OJHO M3 HAIPABJICHHI B MY3BIKE
(ot anrn. doom-cyan0a), «morncay- MomnyiasipHas My3bika (M3 aHIJI. 3aMMCTBOBAHO
TOJIBKO TIOHSITHE «popular music»), y My3bIKaHTOB, CBSI3aHHBIX C YTOJOBHBIM
MHPOM, CBOMU CJICHT: «KMYypa TAHYTh» -UTpaTh Ha MOXOPOHAX.

Xapronel  rpynnupoBOK  JIIOJEd O  MHTEpecaM -  Haubosee
pacnpocTpaHeHHbIe, Y JIO0UTENeH JTOMUHO: «3a0UTh KO3JIa» - TOUTPaTh B IOMUHO,
U.T.II.

B  nOpoTUBOMOJIOKHOCTH  CJIEHTOBBIM  CJIOBaM, KOTOPBIE  OTpa)XaroT
crenuUUecKyt0 JTUAJICKTHYIO JIEKCHUKY, >KAprOHM3MbI U MPOQPECCHOHAIBHBIE
CJIOBA OTJIMYAIOTCA 0CO00M MOOMIBEHOCTBIO CBOETO COCTaBa M 3HAUEHUS: OJHU U TE
K€ CJIOBa B 3aBUCHMOCTH OT XapakTepa MNpOPECCHOHAIBHOIO Hapeuusl WIu
JKaproHa MOTYT BBICTYIIaTh B KAauyeCTBE pa3JIMYHBIX TEPMHUHOB, HAaJIEIEHHBIX
COOTBETCTBEHHO Pa3IUYHBIMU 3HAUCHUSIMH.

CrneHr OTHOCHUTCSI K CIIOK0 Pa3rOBOPHOM JIGKCUKHU A3bIKa. [IprHAIEKHOCTD
Pa3rOBOPHOM JICKCUKH K Pa3HOOOPa3HbIM JUAJIEKTaM SIBJISETCS OJIHOM U3 CaMbIX
SAPKUX €€ XapaKTEepUCTUK. M3 7TOro BBITEKAET HEOOXOAMMOCThH pa3rpaHUUYCHUS
MOHATHUSL «CIIEHT» OT JUANCKTU3MOB B peun. OObsicHEeHUe, mpejioxkenHoe M.M.
MakOBCKUM TJIACUT, YTO OCHOBHBIMH OTJIMYWUTEIHHBIMH YEpTaMH CIIEHTa OT
JTMAJICKTU3MOB B JINTEPATYPHOM SI3BIKE SIBISIFOTCSA: a) CUCTEMHOE €IMHCTBO BCEX
CTPYKTYPHBIX 3BEHBEB CJICHTa; ©O) OTCYTCTBHME TIOJHOTO COBIIAJICHUS €0
CJIOBApHOTO COCTaBa C JIGKCUKON COBPEMEHHBIX JHAJICKTOB; B) OObEAMHEHUE B
CJICHTe CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH IIEeJIOTO psia JUAJICKTOB;, T') OTCYTCTBHE B
CJICHT'¢ MHOTHX (DOHETHYECKHX W TPaMMAaTHYECKHX YepT IUAJIEKTOB; J) IIUPOTa
NPUMEHEHUsI ClIeHra. TakuMm 00pa3oM, MPaBOMEPHOCTh BBIJCJICHHS CJCHTa B
0COOyI0 KaTerOpWIO TPENCTaBIsCTCS HaM BechMa OOOCHOBAaHHOM U HE
noJiIexaie comHeHuro [MakoBckuii, 2009: 234].

XapakTepHbIMU YEPTaMU CIIEHTa MOKHO YCIIOBHO Ha3BaTh:

® HEYCTOMYMBOCTb, IEPEXOJISAILINN XapaKTep;
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® CJIOBOTBOPYECTBO, MIPOrPECCUBHOE SIBJICHHE B pa3BUTUHU u
COBEPILICHCTBOBAHUM SI3bIKA;

® CIOCOOHOCTP M OBICTpOTAa TMpollecca ACCUMUJIALMM  CJICHTM3MOB B
JIUTEPATYPHOM SI3BIKE.

Tak, W.P. TampmepwH yka3piBaeT Ha Takue cioBa Kak Kid, snob, sky-
scraper, sweater. H.M. PaeBckast npuBOJUT Takue IMpuMephl Kak to cut — to drop
an acquaintance; fizzing — first — rate or splendid; plucked or ploughed — defeated
or turned back at the examination; skull — the head or the master of the college. A
takoke bet, bore, chap, donkey, fun, humbug, mob, odd, pinch, shabby, sham, trip,
graft, hitch-hiker, sawbones. W.P. T'mu30ypr, mnpoaHaTU3UPOBaB JIaHHBIC
OTACJBHBIX aBTOPOB, IPUXOAUT K CIEAYIOLIEMY 3aKJIOUCHHUIO, YTO ITIOMETOU
«CIICHT» B CJIOBAPAX MOTYT OBITh OTMEUEHBI CIEAYIOUIME pas3psiibl CIOB U
CJIOBOCOYETAaHUM:

e CIIOBa, OTHOCSIIMECS K BOPOBCKOMY JKaproHy. Cheese —xopowast
seww, backjump — mropemnoe oxmno, to fig - 6vicmpo nanocums yoapwi, 10 hog —
npuUC8auUsams UyHcoe 000po ¢ HcaoHOCMbIO,;

e paznuyHbie MpodeccruoHanu3Mbl: plunger — kasarepucm, a NOSer — yoap no
nocy, length — copox o0se cmpoku wu3z Opamwvl. Kak pe3ynbrar BKIIOYCHUS
OTJICJIbHBIMM aBTOPAMH PA3IMYHBIX MPO(PECCHOHATM3MOB B CJICHI HAYUHACTCS
muddepeHnranusi caMOro  CJI€Hra W TPOUCXOJIUT  TOSBJICHHE  HOBBIX
PA3HOBUIHOCTEM CJIEHTa B AHIVIMMCKOM S3bIKE, TAaKMX KaK BOCHHBIN CIICHT,
CIIOPTUBHBIN CJICHT, TEATPAJIbHBIN CIEHT U IPYTUE;

e 0OJIbIIIOE KOJUYECTBO PA3TOBOPHBIX CJIIOB U BBIPAKEHUM, MPUCYIIUX JIUIIb
)KUBOMY Heo(uImaaspHOMy OOIIEHUIO TaK JKE€ OTHOCAT K cieHry. s Hux
XapakTepHa IMOJBUKHOCTh CEMAHTHYECKHUX TPaHMIl, MHOIr0o3Ha4HOCTH. Chink —
HaIM4YHbIe  JeHbIH, t0 S0apboX — MwuTuHTOBaTh, @ jOlly — mpustTHOe  Bpems
npenpoBoxacHue, tolearn the ropes — y3uars Bce X0/1bI U BHIXOJIBI;

® CIyJaifHbIe 00pa30BaHUsI, KOTOPHIE BOSHUKIN B PE3YyJbTaTe JUTEPATYPHBIX
accolManyii M 3HAYEHHE KOTOPHIX OOYCJIOBJICHO WX CMBICIIOBBIMU CBS3SIMU C

HCXOJHBIM IIOHATHUEM: cyran0 B 3HAYCHUH ((,HHHHHLIﬁ HOC».
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e oOpasHble ClOBa U BhIpaKeHUs. JITHAKO BaHO MOHWMATH PA3IHUUE MEKIY
oOpa3HeIMU TIpoeCCHOHANIM3MAMH M OOIIEYNOTPEOUTEIPHBIMU  00pa3HBIMU
clioBaMu: Yes-man — nbcrerr, rubber-neck — 3eBaka.

® KOHTEKCTyaJIbHBIC 3HAYCHHsI CJIOB, BO3HHKAIOIINE B  pe3yJbTaTe
MPUMEHEHUST OTACIBHBIX CTHJIMCTHUYECKUX IMPUEMOB, a TaK K€ HCIIOJIh30BaHUE
OTJCIIBHBIX CJIOB B HMX 3B(pemuctuueckoil ynkuuu: social evil - npocruryius, a
nice fellow u beauty, ucrnonbp3oBaHHbIE B KOHTEKCTE B 3HAYCHUAX, OOpPATHBIX HX
MPEIMETHO — JIOTHYSCKUM 3HAUCHHSIM, TAK)KE pPaCCMaTPHUBAIOT KaK CJICHT.

e CII0OBa, 00pa3oBaHHBIC B pe3yjbTaTe OJHOTO W3 HaMOOJee MPOTYKTHBHBIX
CrI0c000B CII0BOOOpa30BaHUs — KOHBEPCHH: SNeak — deoBeK, JOHOCSIIUMN Ha
apyroro, to jolly — BecenuTs.

® yHOTAA ab0peBUaTypbl paccMaTpuBaIOTCS KaK CJICHT Pro —
professional, props — properties, biz — business,pub — public house.

Ucxons ux mpuBeneHHou knaccudukaruu, W.P. Tanpnepun o6oOumn u
CKOHIIEHTPUPOBAJI B BBIMICTICPEUUCICHHBIX TMOJOKEHUAX BCE BO3MOXHBIE C(epsl
JICKCHYECKOTO COCTaBa aHTIMICKOTO SA3bIKA, OT/ICIBHBIC SIUHUIIBI KOTOPBIX MOTYT
ObITh OTHeceHbI K ciieHry [["enpnepun 2000: 112].

CrneHr pokaancs B pa3HbIX cdepax Kak CTPEMIICHHE K BBIPA3UTEILHOCTH,
KPaTKOCTH, WM JKEKaK TIPOTECT IMPOTHB KAKOTO-TO JUIMHHOTO ciioBa. CieHr
BO3HHMKAJ] B BOEHHOE BpEeMs, MPHU COIHMAIBHBIX H3MEHEHHSIX OOIIecTBa BO BCE
BpeMeHa: cioBa «lunchy, «bus», «fun» mpou3oIuM U3 HU30B, MPOHHUKINA B peYb U
OCTaJIUCh B S3BIKE 7O COBPEMEHHOCTH M BomuiMd B oOuxon. Takue croBa
CTaHOBSITCS TOIYJISIPHBIMU OJ1arojiapsi TOMY, YTO OOJBIITUMHCTBO JIFOJEH CTPEMSTCS
oTnuYaThCcsl OT Apyrux. Cpeaum  MOJIONEXHU CICHT TOMYJISIpeH TEeM, YTO OHHM
CTPEMSITCS OCBOOOJUTHCSI OT POJUTENCH, OT CTapIuX, JuO0 3amudpoBaTh CBON
s3pIKk. CJIEHT 3a Bce BpeMs YMOTPEOJICHHS B S3BIKE TMPETEPIeNT JOCTaTOYHBIC
W3MEHEHUS, CIeAysd W3MEHEHHSIM B COIMAIbHOW cdepe oOiecTtBa — OOJBINOE
KOJIMYECTBO TMPOCTHIX CJIOB, HWCIOJIb3YeMbIX HHU3IIUMHU CJIOSMH HACEJICHUS B
COBPEMEHHOM BapUaHTE S3bIKA SBIIIOTCS JIUTEPATYPHON HOPMOU M HCTIOIB3YFOTCSI

ITIOBCEMCCTHO.
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ClieHroBbI€ CJIOBA TAaK K€ ACCUMUIIMPYIOTCS B JIPYTHX SI3bIKaX, CTOUT UM
TOJIBKO TIOTAcCTh B Cpey, OJaroJaTHYIO ISl 3aKpeIUIeHHs BHE CTPaHbl, TJ€ OH
3apoauicsi. Hampumep, Bnepsbie wucnosib3oBanHoe A.C. IlylmKuHBIM CJIOBO
«JICHJIN», KOTOPBIM OH OIHKCAaJ CBOEro Jupuieckoro repos EBrenus Oneruna. Tax
K€ OH HarpaJuii ero TAaKMMHU OMPeIeNICHUAMHU JIMYHOCTH U XapakTepa Kak «(ppaHT»
U «UIETOJb», a <JICHAW» KIACCUK PYCCKOM JUTEpaTypbl IO3aMMCTBOBA W3
MOMYJISIPHOTO B €r0 BpeMsl B AHIJIMU CIICHTA.

BoJIBIIMHCTBO CIIEHTOB MPHUIILIO C MPOU3BEICHUN MHUCATENIEN Pa3JIMYHBIX
amox. B komeamsx u npamax V.lllekcrimpa MOKHO HAWTH TaKHe SIMUTETHI: SNipe-
anBokat , woodock- npocrak, clod-pole- nypauoxk, clay-brained- riynsri, knotty-
pated- tymoii. Takke ecTh Takue CICHTU3MBI, KOTOPBIC HCIIOJIB3YIOT B PEYH H
ceituac: Kickshaw - makomctBo, the blues - monuuerickue, to crash a Cup - BeIIUTH
crakad BuHa [["oimenkos 1995: 86].

BeTpetuB  aHrimMuaHuHa,  KaXABIA  MOXKET yCHBIIIATh  BCE
pacrpocTpaHeHHbIe aHrMiickue cinenrn. Hanpumep, cinoBo «swell» - pacmyxats,
YBEIIMYUBATBCSA, KOTOPOE HECET TO3UTUBHBIM CMBICT U TMEPEBOAUTCS Kak
«IIUKAPHBIN», WK cIIOBO «lOUSy» - BuBeIA, HA000pOoT. OHO HECET HETATUBHBIM,
OTPULIATENBHBIN CMBICT, U MEPEBOAUTCS KaK 4TO-TO muioxoe. Korjga mbl ciblum
aHTJIMICKYI0 peyb, HaM BCE KaXKETCS E€CTECTBEHHBIM, HO MOXHO MOMacTh B
HEJIOBKOE IOJIOKEHHE, TaK KaK CJIEHI'M OYEHb YacCTO MMEIOT HECKOJbKO 3HAUEHUN
U MOTYT 3By4aTb HEYMECTHO, MO3TOMY CJIEAyeT XOpOIIO HU3YYUTh CJOBa U
BBIpAXKEHUS, YTOOBI HE MOINACTh B HEJIOBKOE MOJIOKECHHE.

CrneHr mpoTHUBOCTOUT oQUIMaATbHOMY s3bIKYy. OH TOCTOBEPHO SICEH
TOJBKO TMPEICTABUTEISAIM Y3KOIO Kpyra JIMIl, KOTOpbIE NMPUHAJJICKAT K TONH WU
WHOUM conuanbHOM win mnpodeccuoHabHON Tpynme. CIeHT HakIaJIbIBaeT CBOU
OTHEYATOK Ha A3bIK Haluu. [LTIOCKl ClieHra B TOM, YTO OH YKPAIllaeT SI3bIK CBOEH
T'MOKOCTb U KUBOCTHIO.

[Ipoxoaut Bpemsi, TeMN KU3HH YCKOPSIETCSA, €CTECTBEHHO, YBEJIUYHUBAECTCS
CJIOBApHBIH 3anac. BBuay cTpeMuTen»HOro pocta MacCOBBIX KOMMYHUKAIIMI ObLIH

I[O6aBJ'ICHBI MHOT'O HOBBIX CJIOB, KOTOpPbLIC OTpPa3WJIMCb Ha IOJIUTHYCCKHE U
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couuajbHbple TepeMeHbl. W s Toro 4ToOBl, OCBEXWUTb CTapble TOHSATHS,
BO3HHMKAIOT HOBBIE CJIOBA - CJICHTM3Mbl. HOBBIE CIIOBa, KOTOpBIE MOSBIISIFOTCH,
Biust0oT HAa CMU, pa3ymeercsi, OHU HaXOJAT CBOE OTPAKEHUE U B CIICHTE.

Co CTOpOHBI 3peHUs CTUJIUCTUKH M KaprOH, M CJIEHI WU COLIMOJEKT
SBIIIIOTCS HETQTUBHBIMM SIBJICHUSIMHU B JIFOOOM SI3BIKE, KaK TaK ¢ UX IMOSIBICHUEM
JUTEpaTypas HOpMa pPEYM HUCKAXKAETCA, MOPTUTCA, OOpacTaeT ByJbrapHU3MaMu,
KOTOpBIE HE YKpallaloT HU YCTHYIO, HU OCOOCHHO NMUCBMEHHYIO peub. OJHaKo
CIIEHI CYMTAETCSI HEOOXOJUMOCTBIO, BaXXHOM YacCThIO CHCTEMBI S3bIKAa, KOTOpAs
BCErJa MHTEpPECHA /I W3YYeHUS B CHIYy CBOE€H MOOMJIBHOCTH M OOJIBIIOTO
KOJINYECTBA HEOJOTU3MOB. B cileHre Bce CBOMCTBEHHBIE €CTECTBEHHOMY S3BIKY
IIPOLIECCHl MPOUCXOASIT HAMHOTO OBICTpEE M JIOCTYNHBI HEMOCPEICTBEHHOMY
HaOmoaeHn0. BaxkHO OTMETUTh — J1000M COIMANBHBIM JHUAJIEKT HE SBISAETCS
NEPBBIM U €IMHCTBEHHBIM CPEACTBOM OOLIEHUS B peUYM T€X, KTO Ha HEM TOBOPHUT, B

OTJIMYHUC OT TCPPUTOPHUATILHBIX TUAJICKTOB.

83. [lonsiTHe apro u ero OCHOBHbIE (PYHKIINH

Ocoboe MecTo cpead  COIUANBHBIX  JHUAJCKTOB  3aHMMaeT  apro
JIKJIACCUPOBAHHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOPOE CYIIECTBOBAJIO €Ile B JIAJIEKHE BPEMEHa.
HekoTopbie wcciaenoBaTeln CUYUTAIOT apro MCKYCCTBEHHBIM U TaWHBIM SI3BIKOM.
Jlpyrue wuccieoBaTeNld IOJIaraloT, YTO TMIOSBJICHHWE apro BBI3BAJIA PEAKIHS
JICKIACCUPOBAHHBIX ~ DJIEMEHTOB Ha  BPaXACOHYI0 OKPYXKAIONIYI0  Cpey.
[IporcxoXaeHNE apro HEBBISICHEHO U SBJSICTCS MPEAMETOM AMCKYCCHH YYEHBIX U
10 CEH JCHBb.

Y BceX EBpONEWCKHX apro €cTh psJ OOIIMX 4YepT; B YACTHOCTH, BCE
CPEAM3EeMHOMOPCKHE apro COJEepKaT, Cpedu IPYyruxX OOMIMX 3JIEMEHTOB, TaKUE
cioBa, Kak «arto», «lenza» wu «bistoy co 3HaueHmAMU «xied», «BOHA» W
«CBAIICHHUK». Bompoc o TOM, Kakas THIIOTE33a, MOHOTCHETHYECKAs WU K
MOJIUT€HETUYECKasl, IPECTaBIsIeT coO0i Ooee 3apaBoe 00bICHEHUE AJIsl JAHHOTO

(dbeHoMeHa, HEKOTOpOe BpeMsi OxKUBJICHHO aebaTupoBacs [[Torigosa 2004: 20].
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Te3uc o MoHOreHe3e apro orcrauBai Jxopmx boppoy, Te3uc o nonurenese
— I''I. Ackonu, Touka 3peHHs KOTOpOro ObUIa TpHUHSTA MOYTH BceMu Oosee
MO3HUMHU HcclieoBarensiMu. [IporcxokaeHne OMpeesieHHbIX CIIOB B apro He
MOJTy4aeTCsl BBISICHUTh B OCHOBHOM IIOTOMY, YTO aproTWyeckass TePMUHOJIOTHUS
U3MEHSIETCS IOBOJIBHO OBICTPO M MOKET OTpakaTh JOBOJILHO CIy4alHbIE COOBITUSA
— 1100 MalloM3BECTHbIE, TUOO YK€ 3a0bIThie. DTOT TEPMUH O0003HAYAECT peyb
JIEKJIACCUPOBAHHBIX AJIEMEHTOB, «0O0TaTh MO (PeHe» - TOBOPUTH Ha BOPOBCKOM
a3bpike. [lepBOHAYaNbHO 3TO BBIPAXKEHUE MMENO BUA: «10 odeHe OonTaTrb» T.e.
TOBOPHUTHh Ha sI3bIKe OQ)EHEH, MEIKUX TOPTOBIEB. Y HUX BCEr/a OBUIM pa3HbIC
TOBapbl M JIEHbI'M, HA HUX JIOCTaTOYHO YacTO Hamajaaiu pazOoiHuku. OdeHu u
OpuIyMany SI3bIK- apro. Tak y HUX TMOSBWICS CBOEOOpa3HBIM yCIOBHO-
npo(heCCUOHANBHBIM S3bIK, KOTOPHI MOTJM IOHMUMAaTh TOJBKO OHU CaMHu, U
UCIOJIb30BaTh €ro Mpu OOMaHe MOKYIaTeled WM B OMAaCHBIX CUTyalUsX, KOornaa
HY>KHO OBUIO CKPBITH CBOM HamepeHus u AeiicTBus. Co BpeMeHeM CIOBO «(eHs»»
CTajgo yrmoTpeOysieTcss BHE (pa3eoIOTHYECKOro o000poTa, M cerdac yke
0003HAYaeT JIEKCHKY JEKIACCHPOBAHHBIX D3JEMEHTOB. OJTO 3adUKCHUPOBAHO B
TOJKOBOM ciioBape B./lans.

3ayacTyro aproTusM MMEET HOBOE 3HAUE€HHE, KOTJa OKa3bIBaeTCsl B CUCTEME
cienra. Hanpumep, nepBoHadanbHoe onpeaenenue dpasbr «booby booby hatch» -
TIOpbMa YK€ HE YNOTpeOJIsieTCs B COBPEMEHHOM BapUaHTE S3bIKa, KOIJa Kak
ceifuac ero MOKHO BCTPETHUTb B JPYTrOi CTpaHE C COBEPILIEHHO HOBBIM 3HAUCHHUEM -
YUpEKACHUE /IS TYIIEBHO OOJBHBIX MJIM IcuXylnka: « The major, who happened
to be the high priest of the booby hatch, looked suspiciously and growled: «Who
sent you here? Are you pulling my leg?» [JIe Kape 2000: 65]. Ilo muenuto B. M.
XKupmyHcKoro, Korja ciyyaeTcsl epexoj aproTuzMa 13 yrnoTpeOseHus B paMKax
apro B CJICHT, TO MPOUCXOIUT BbIXOJ TaHHOTO CJIOBA U3 YIOTPEOJICHUS B IPEXKHEH
chepe ero HCIOJB30BaHMUS,  KaK pPE3YJAbTaT BBIPOKICHHS CTApOrO sI3bIKa
acolualbHBIX 3JeMEHTOB. llepeHeceHHble cioBa 00Jalal0T AMOLMOHAIBHON
DKCIIPECCUed U UCHOJB3YIOTCS Kak 3BPEMU3M B TMOBCEAHEBHON JKHU3HHU, K

CO’KaJICHUIO, TOTEPSB CBOIO CHENU(UUECKYIO apTOTUYECKYIO OKPACKY.
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Kent — apro npectynHoro Mmupa AHIJIMM — MOXKET MOXBACTAThCSI IEPBHIMU
CJI0BapsAMH, KOTOPBIC OBLIM COCTaBJIEHBI YK€ B Ha4aJIC 16 Beka.

Odenp ONM3KUM K apro Mo CBOEMYy COCTaBy H cdepe ymnoTpeOiaeHus
sBisieTcss «rhyming slang» - «pudmoBanHbIid ciieHr». [l HEro He XapakTepHa
crienuaJibHas HpO(beCCI/IOHaJILHaH 3aMKHYTOCTb. Ero MoXHO BBIYJIEHUTH U3
JIOHAOHCKOI'O IIpocCcTopcuusda, T1AC OH HCIHOJB3YCTCA B KAa4CCTBC IHYTIIMBLIX,
06paSHI>IX BBICKa3bIBaHUU B IMOBCCOAHCBHOM A3BIKC, 3aHUMAsl MCCTO MCIKAY O6HH/IM
CJICHTOM M apro (KEHTOM).

[Ipouecc co3maHusi cioBaps TallHOTO fA3bIKa COAEPKUT B cede mIpHueMm
CKPbITHA (1)OpMBI N 3By4aHHUs CJIOBA WM CJIOBOCOYCTAHMA. «Back slang» - OH U3
SAPKUX TPUMEPOB TAKOW JEATEIBHOCTH B A3BIKE. JTO OCOOBIN KaproH, KOTOPBIA
IIOJIYUHJI IIHUPOKOC PACIIPOCTPAaHCHUC B CCPCIANHC XIX Beka cpcan JOHOOHCKHX
YJINYHBIX TOProBHCB, HAXOAUMBIIHNXCA B HAIIPSKCHHBIX OTHOIICHHAX HOHHHHGﬁ.
HOHaIIH B paMKH JAaHHOI'O CJICHI'a CJIOBa IMOABCPrajinuCb KOHKPETHOMY M3MCHCHHIO
— HAYMHAIA  yHOTPEONAThCS HAOOOPOT, C XapaKTePHBIMH JIJIi  KOKHH
HCKpUBJICHUEM TpousHoumeHus. Hampumep, penny — yenep; two pence — owt
yenep; fourpence — rouf yenep; seven pence — neves yenep; yes — say; look — cool;
bones — enobs; police — slop; teddy-boys — yobs; policemen — namesclop; pot
oreeb; pound — dunop; bad — dab; good — doog; man — nam; woman — namow.
Kpome Toro, crenuanbHO ObUIM MpHUIYMaHbl BbIpakeHuid tuma: tumble to your
barrikin — understand you; cool to the dillo nemo — look at the little woman; flash it
— show it; a regular bad one; a doogheno or dabheno? — is it a good or a bad
market?

VYcnoxxHeHHas: pa3HOBUIHOCTh apro - «Centre slang», B KoTopom ciioBa He
TOJIBKO U3MCHAIOT IMOPAIOK CBOCTO yrIOTpe6J'IeHI/I}I 34JI0M HaIepea, a MOoJIy4daroT
«pacCCUCHUC» IIOIMOJaM H HM3MCHCHHC ITOCTAHOBKH 6YKB, C IPUCYIIUMHU KOKHH
UCKaXCHUSMH. PErson — nosper; sweet — eetswee; quiet — ietqui; right — ightri; fool
— oolfoo; cheek — eekcher; sentimental — mentisental.

«Back slang» H €TI0 JICKCHYCCKNEC CAWMHHIIBI B OCHOBHOM HMMCIOT OTJIMYHYIO

OT OOWIEro ciieHra CTpykTypy. OaHako, 1 UM IPUCYIL MEepeXxo]] B OOLIUN CIIEHT,
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YUUTHIBasl PErMOHANBHBIE U COLIMAJIbHbIE OCOOCHHOCTH YMOTPEOJIeHHs, a TaK Ke
IKCIIPECCUBHBIN XapakTep cioBa. CiioBo yob — mepenuio B yobs (CTYIEHTHI
JluBepnynbckoro yHmBypcutera 1965 — 1966 romax, ompeaenuiau yobs, Kak
modern teddy — boys but not so flashy).

ITon mpodeccnoHanbHBIMU TOBOPAMHU MBI [TIOHUMAEM CHELHUAIBHYIO cepy
po(hecCHOHANBFHOM JIEKCUKH, B OCHOBHOM JOCTYIHYIO TOJIBKO TPEACTaBUTEISIM
JaHHOU mpodeccuu.

B mpomecce pa3BuTus s3blka NpPOoPECcCUOHANBHOW JIEKCUKHM HEKOTOPBIE
npoecCHOHaNM3Mbl B PACIIMPEHHOM  JUMOO  NEPEHOCHOM  3HAY€HUU
IIOCJIEIOBATEIBHO POHUKAOT B JINTEPATYPHBIN S3bIK.

[TpuunHbI cO3qaHUS YCIOBHO-TIPO(ECCUOHATBHBIX S3bIKOB CIEAYIOIINE:
e 0O0IIEHHE MEXAY JIIOJbMHU IO KakoW-TMOO TeMe, KOTOPYI0 OHU HE XOTST

JIOBOJIUTH JI0 CBEICHMS IOCTOPOHHUX;

® COXpaHEHHE TAHbI TOPTOBIIH UM CEKPET PEMECIIA;
® OXpaHEHHE OT MOTEHIMAIBHOTO HENPUSATES;
® [IeJb NpUJaHUE KPacoTbl COOCTBEHHOU peuu;

CymiecTByeT Takke MPEANOJOKEHHE, YTO apro BO3HHUKIM M3 IIOYTH
BBIMEpILIEH HAMK - apUHSAH. DTOT HAPOJ, KUBYIIHA Tenepb TOIbKO B JIET€HAX,
COCTOSIJT M3 HECKOJbKHMX JTHMYECKMX TpyINI, B TOM 4YHCIE a(pUKaHCKUX H
rpedeckux. JToT MU(PPOBAaHHBIN A3bIK MepeaaBajics BHYTPU poja MO HACIIEICTBY.
OH mnpoyHo Bomies B OOUXOJ MPOCTOrO Hapoia, YTO TOCTENEHHO CTal
NPUMEHATHCS HUILUMH, POCTUTYTKAMH, KOHOKPaJaMHU U MPOCTO pa30OWHUKAMH,
IPOTUB KOTOPBIX (peHs CcHavajla U 3agyMbiBajiack. Ho €0 yke He TOIbKO
o0LIaNKNCh, HO U MKU(PPOBAIM YCTHYIO U MUCbMEHHYIO0 HH(POPMALIMIO, COXPaHssS OT
Yy’KAKOB TaWHBI U CEKPETHI.

JXapron nmpoHHK B BOPOBCKHME IIaiiku, moObIBaN B KaHAanax Ha Kaneime. Tak
NOSIBUJICSL «BOPOBCKOM Kapron» - apro. bonee 10 et no teneBu3opy MoKa3pIBatOT
CepHaJIbl PO TO, KaK XOPOLIME MapHU «MOYaT» IUIOXUX IMAapHEH, U HE MPOCTO
«MOYaT», a MO CIENHUAIBHOMY BOPOBCKOMY «CBOJY 3aKOHOBY, IIPOLIE FOBOPS, «IIO

IIOHATHUAM .
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B nauvane Beka ¢eHs HacUMTHIBaja OKOJO YETHIPEX THICSY CIOB U (ppas.
Cranunckue penpeccud Hadanma XX BeKka CO3[alM YCIOBUSA I TOSBICHHUS
COOTBETCTBYIOIIMX HEOJOTU3MOB B PEUM COBETCKHX Jtojeil. JlarepHast moauTHKa
co3/lana IeNblii MHUpP, KYCOYKH KOTOPOTO CBSI3bIBAJIO 3BEHO - OJlaTHOE apro.
OTOBIBAJIM CPOK HEPEAKO WHTEJUIMTEHTHBIE, TaJaHTJIUBBIC JIIOAHM, MPU3HAHHBIC
OCYKJICHHBIEC TIO TIOJIUTUYECKUM CTaThsiM. biaronmapst cuaensliam ¢ 06pa3oBaHuEM
U CO3JAJIUCh HEOJOTU3MbI, KOTOPBIE JI0 CUX HOP CYIIECTBYIOT B KPUMHUHAIHHOU
JeKcuke «OpataHoB». HekoTopsie JIeKCHUeCKHe €IMHULIBI BOIIIA B COBPEMEHHYIO
MOBCEIHEBHYIO pPeYb OYEHb MPOYHO, YTO MBI HE 3aMedaeM, YTO ATO BOPOBCKOMU
CIIEHI: JXyJIUK, Oapbira u nap. Ho MHOrme w3 HHUX - MacCUBHBIM 3amac, a
UCTIONB3YETCSI TIOCTOSTHHO OKOJIO YETBHIPEXCOT Jiekcudyeckux eamHul] [ColoBbeBa
2000: 30].

Knaccuku cOBpeMEHHOCTH IOKa3blBaJM KU3Hb 32 KOJIOUEH MpPOBOJOKOU
Tak, 4TO Kaxnas (¢pas3a Oblga HaMoOJIHEHA €MKUM apro. MXx >kaproHu3Mbl He
OTTaJKUBAIOT, @ TOJIBKO €11e OO0JIbIIE YBICKAIOT YUTATEIIS.

Apro BbIpabaThIBAETCSl CTUXUIHO - MHOTHE CJIOBA MOTYT OBITh TIEPEHSATHI U3
HETO B OOBIYHBIA Pa3TOBOPHBINA S3bIK, KAK W MPOU30IUIO C MACCUBHBIM ITOTOKOM
«CUJENBLIEB» U3 MECT 3aKIIIOYEHUH U UX acCUMUIsIel B oomecTBe. CyliecTByOT
TaKWe CJIOBA, KOTOpPHIE TMEPEeNUTd B COBPEMEHHBIH BapUaHT apro M3 apro
pazooitnukoB XVII| Beka, Gonee TOro, B Halle BpeMsi B SI3bIK MPOHHUKAET BCE
Oonbllle CJIOB JekjIaccHpoBaHHBIX. OnHako, B OOJBIIMHCTBE CBEEM apro
HETIOHATHO JJIs HETMOCBSIIEHHBIX, ¥ 3TO MPECTYIMHBIA MHUpP HCIOJB3YeT B CBOMX
LEJISIX.

Apro cyiecTByeT OOJBIIOE KOJTUIECTBO CIIOB U (pa3eoOTU3MOB, KOTOPHIE
UCIIONIB3YIOTCS AJI1 0003HAYEHUs] TeX MPEIMETOB M SIBJICHUU, AJI1 KOTOPHIX HET
JIpyroro o0O3HAUEHUS B JUTEPATypHOM SI3bIKE: «KaTpaH» - UTOPHBIA JOM, I7Ie
paboTaIOT LIYJEPHI, «IOX» - KEPTBA MPECTYIICHUS.

Bynbrapusm BOpOBCKOI pedn - OCOOEHHOCTh BOCHPUATHS JAJIEKOrO OT
IPECTYIHOM Cpeibl 4YelioBeKa, a B BOCHPHUSTUM CaMOrO0 BOpa OHAa HOCHUT

repOMYECKU, MPUTIOIHATHIA XapaKTeP, OJHAKO, KOTOPbIA OyJIeT MPUCYTCTBOBAThH
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WIM K€ HET B 3aBUCHUMOCTH OT curyanuu. [lpm oOmeHnn nexiaccupoBaHHBIX
AJIIEMEHTOB MEXAy CO0OW MHOTME OTpHUIATEIbHBIE MO MHEHHIO OOBIYHOTO
YEJIOBEKA CJIOBA UMEIOT HEMTPAJIbHBIN XapaKTep.

3HAYUTEIBPHOE YHUCIO aproTU3MOB MPECTYMHBIM MHUPOM BOCIPUHHUMAETCS
WHa4Ye, YEM 3aKOHOIOCIYIIHBIMA JIFOABMU: aprOTU3Mbl «MYCOP», «KPacuK»
0003Ha4YaI0T HE TOJIBKO PaOOTHUKA MUJIHUITUH (TIOJUITNH ), HO ¥ COIIMAJILHOTO Bpara,
JUIS YECTHOTO YEJIOBEKA «Xa3a»- MPUTOH, a JIJI BOPA K€ - KOHCHIUPATUBHOE MECTO,
1€ MOXKHO OTJOXHYTb.

B apro umerorcst cioBa, KOTOpbIE IOCTATOYHO YETKO OTPAXKAIOT MPEAMETHI U
ABJICHUSI OKPY>KalOLIeW NEeHCTBUTEIbHOCTU. FIMEHHO MO3TOMY MHOTHE aprOTHU3MBbI
Nepenuii B MPOCTOPEUUE U JTaKE B JUTEPATYPHBINA SI3BIK: «JIOXOJSTa»- CIa0bIi,
MCTOIICHHBIN YEJIOBEK.

OO0pa3HOCTh AProTU3MOB OTJIMYAETCS OT OOPA3HOCTH CJIOBA JIUTEPATYPHOIO
a3blka. Ha3BaHUSI KUBOTHBIX M JAPYTUX [OCTOPOHHUX TMPEAMETOB MOTYT
yOOTPEONSAThCS JJI XapaKTEPUCTHUKU YeJIOBEKa W €ro JeHCTBUiA: «Oakiian» -
XyJIUTaH, «ra30BaThy - MUTh COUPTHBIC HATTUTKH.

B apro mmpoko pacnpocTpaHeHa CHHOHUMHS, YTO POJHUT €ro ¢
JUTEPATYPHBIM  SI3BIKOM.  YTOOBI ~ O0O3HAYUTH  TOHSTHE  «IIOMACTHCS
yHoTpeOssieTcsl:  MOropeThb, MOA3AJETeTh, MOA3aCEKHYThCA. HMMEIOT CJIOBa,
HaubGonee ynorpeOuTenbHbIE Cpeau JCKIACCUPOBAHHBIX EIMHUI] CIOBA HMEIOT
HarOOoJIbIIIee KOJNYeCTBO CHHOHUMOB [ Aparos 2006: 432].

Apro TeCHO B3aUMOJICHCTBYET C JAPYTMMHU IMOJCUCTEMaMHU PYCCKOTO SI3bIKa:
YKaproHamu, IPOCTOPEYHBIM SI3BIKOM, [a)K€ JIUTEPATYPHBIM SI3bIKOM. OjHuU
aproTU3MBbI IEPeXoaaT 0€3 U3MEHEHHUS, APYTUe YACTUYHO WJIU MOJTHOCTHIO MEHSIIOT
JIEKCUYECKOE 3HAUCHUE.

[IpoHuKHYBIINIT B OOBIYHYIO, a CJIEAOM U B JUTEPATYPHYIO pPE€Yb aproTHU3M
4acTo YHOTPEOsuics B PEYM, HMMEN SIPKYI0 HMOIMOHAIBHO-3KCIPECCUBHYIO
OKpacKy, JaBaJl yMauyHyI XapaKTEPHUCTHKY MPEAMETy WU SBICHUIO, HE OBbLI
rpyObIM U BYJbrapHbIM, KaKk W BUAHO MO COBpeMEHHOW peun. Hampumep, cioBo

((6CCHpCI[€JI» - INEpBOHAYAJIbHO 3TO HAPYIICHHUC BOPOBCKHUX 3aKOHOB, HO cenyac
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OHO BBIp@XaeT JApPYyroe TMOHATHE U BCE HAET K TOMY, YTO OHO CTaHET
JUTEPATYPHBIM.

B nacrosiiee Bpemst apro ynoTpeOiseTcs B Mpecce W JaxKe B JIUTEpaType.
Jlaxke mpe3ueHT yoTpeOIIaeT B pa3sroBOpe MPOCTOPEUHBIE CI0BA ISl YIPOIICHUS
peun. Apro He SIBIEHUE, 3arpA3HSIOLICE PYCCKUHM S3BIK, @ HEOThEMJIEMAas 4YacTh
sSI3bIKa HApaBHE C MIPOCTOPEUHEM.

BBIBO/IbI K ITEPBOI I'JTABE

CneHr — 3TO OCOOBIM  BapUaHT JIEKCUYECKUX EAUHUI], HCTOPUYECKU
CIIO>KMBIIUNCS, BKIIIOYAIOUINI B ceOsl CIOBAa M BBIPAKEHUS 3aMMCTBOBAaHHBIC W3
JOPYTUX SI3bIKOB WM BHJIOM3MEHEHHBIE CJIOBa JaHHOro s3bika. Hecer B cebe
OTIPEIETEHHYIO SMOIIMOHATBHYIO U CMBICJIOBYIO HArpy3KY.

[IpuHATO cuuTaTh CIEHI PaBHBIM >KAPrOHY WJIM apro, W, CleJ0BaTEIbHO,
OTIPENIENATh €r0 MPUHAMIEKHOCTh K OINpPEAEICHHBIM IpYyIIaM HACEIEeHUs, 4acTo
HApYIIUTEISM 3aKOHA.

Haubonee anexBaTHOW MJii [JAaHHOTO HCCJIEIOBAaHUS IPEACTABISACTCS
runoresa J. IlapTpmkna, KOTOPBIM yKa3bIBa€T, YTO CIIOBO CIIEHI, COOTHOCUTCS C
rinarosiom «to sling», 4To moATBEpXkKAaeT CYIIECTBOBAHHE TAKUX COYETAHUN Kak
«sling words», a Takke HEKOTOPBIX MO3IHUX CJICHTOBBIX COYECTAHHH C TEM JKE
rinaroJioM. [lo cnoBam U. P. I'anenepuna, cieHr (auri. slang) - 370 3MOLUMOHANIBHO
OKpalleHHasl JIEKCUKa pedH, KOTopasi, COOCTBEHHO, OTIMYAETCS OT OOLIEHPUHATON
HOPMBI A3bIKa. Ba)XHO OTMETHUTH TOT (PAKT, YTO CJICHT YaCTO H3MEHSIETCH.

CrneHr - 9T0 0COOBINi MCTOPUYECKH CIIOKHMBIIUNCS BapUAHT JEKCUYECKHUX,
POU3HOCUTENBHBIX U TPAMMATUYECKUX HOPM aHTJIMICKOrO sS3bIKa, BKIIFOUYAIOIIHI
B ceOsl cloBa W BBIpaKEHHUS JTHOO 3aMMCTBOBAHHBIE W3 JAPYTUX SI3BIKOB, JHOO
CO3/IaHHbIE [0 CJIOBOOOpPA30BaTEIbHBIM MOJIEISIM  AHIJIMWCKOTO  S3bIKa, U
UCITIOJIb3yeMble B 00Jiee KOHKPETHBIX 3HAYCHUSAX Ojarojaps mpruoOpeTacMoil UMH
AMOILMOHAIILHOW OKpAaCKeE.

Takum o00pa3oM, CJIOBO CIIEHT SIBISETCS MOJHUCEMAaHTHYHBIM U JI0

CErOJHAUIHUX JAHEH KaKIbIi y4eHBIA TpaKTyeT CJIeHT mo-cBoemy. CieHT umeer
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HEOPUITMATBLHBIM XapaKTep W SMOIMOHAIBHYIO OKpaIleHHOCTh. B HacTosiee
BpeMs y Ka)J0W rPyIIIbl HACEJIICHUSI UMEETCSI CBOM COOCTBEHHBIH CIICHT.

K  nekcuke  OrpaHMYEeHHOTO  MOTPEOJNCHUS  TAKXKE  MPUHAIJIEHKAT
poeCCHOHAN3MBI, KApPTOHW3MBI, apro, ByJbrapusmbel. CIEHT pa3aensercs
oOmuii u coenuanbHpld. OOIIMHA CIGHr XapaKTepHu3yeTcs OOIIEIOHSTHOM,
PacpOCTPAHEHHON SI3IKOBOW CHCTEMOW, B TO BPEMSI KAK CIEIUAJBHBIN CIIEHT
OTIIMYaeTCsl Cnelu(pUUYecKoll JeKCUKoW U  ¢pa3eosiorueil CconuaibHBIX U
po¢eCCUOHANIBHBIX KapPTOHOB, TOBOPOB.

JIMHTBUCTBI YTBEPXKIAIOT, YTO CJIEHT 3(eMepeH, HEJ0ITOBEUEH, 00palalT
BHUMAaHHE HA MUMOJIETHOCTb CJICHTA.

CreHr NpUHAJICKUT K JIGKCUKE OTPAHUYECHHOTO TMOTPEOJICHUS: HMEET
HEeOpUIMATBHBIM XapakTep W HSMOLUOHAIBHYIO OKpalmieHHOCTh. K Jexcuke
OTPaHUYECHHOTO0  TOTPEOJICHUs] TakKe TMPUHAIIEKAT MNPodheCcCUOHATU3MBI,
YKaprOHU3MBbI, apro, ByJbrapu3Mbl (B MOCIEAHEE ISl ITUX MOHSTUN BpeMs BECh
OombIie  yrmoTpeOsieTCss CJIOBO CIEHT, OJHAKO CYIIECTBYIOT CYIIECTBEHHBIC
OTJINYUSI MEXKIY STUMHU NOHATUsAMH). CiieHr ObIBaeT OOHMN M CHeIUaIbHBIN.
OO6muit — »9TO OOUIENOHATHAS, pacIpOCTpaHEHa COIMajbHAasl  SI3bIKOBas
MukpocucteMa. CrernuanbHbId CIEHT — 3TO OoJiee crenuduyeckas JEeKCHUKa U
(dbpazeosiorusi coruagbHbIX KaproHOB, MPOQPECCHOHATIBHBIX TOBOPOB, apro U TOMY
noJ100Hoe.

YacTh CIICHTOBBIX €IUHUI] YIOTPEOJISFOTCS WM BBIXOAAT U3 YHOTPEOICHHUS
ropaszio ObICTpee CTaHAaApPTHBIX. B muTepatypHOM sI3bIKE JaJIeKO HE BCE, UTO UMEET
MECTO CIIYYUTHCSI B PEAJTbHOM MUPE, HAXOAUT CBOE OTPaKEHUE, a €CIIM U HaXOJUT
TO Oy/ET U CYHIECTBEHHOE 3HAaYEHUE JJI1 HOCUTENEH A3bika — Borpoc. U Tosbko
MpU MOJATBEPKICHUN UX HE3HAYMTEILHOCTU TaKUE JIEKCUYECKUE €IMHUIBI MOTYT
BBIWTU M3 S3bIKA. DTO MOATBEPAKIACHO YUYECHBIMH - SI3bIK BOCHIPHUHUMAET JAJIEKO HE
BCE M3 TOrO, YTO CJIy4acTCs B PEAJIbHOM JKU3HU: IPEXOIAIIUE, CIIy4YalHbIE,
nepudepuiiubie SBICHUS MOSABISIOTCS W McUe3aroT 0e3 ciena B s3bike. OpHAKO,

YKE CTAaJIO0 JOKa3aHO, 4YTO HHYCTO B A3BIKEC HC HCUYC3ACT 6GCCJ'I€IIHO, a JIMIIb
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nepeMemacTCsa B APYIruc IIACThl s3blKa - B CJICHI, KAapPTrOH, KOJIJIOKBHAJIN3MBbI,

COIIMAJIBHBIC TUAJICKTEI U T. A.

I'nasa |I1. AHAJIN3 UCITOJIB30BAHUS CJIEHT'A CHELCJ1YKB B
XYJIO)KECTBEHHOM JINTEPATYPE

81. Ucnojib30BaHHeE CJIEHTa B XYA0:KeCTBEHHOI JIUTEpaType

CrieHru3Mbl SBJSIIOTCS SKCIPECCUBHBIMU CUHOHUMAMH HOPMATHBHBIX JIEKCEM.
ClleHTr CHyXUT A3bIKOBOM XapaKTEPUCTUKOW NPUHAIICKHOCTH K ONMPEACITCHHOU
COLIMAJIBHON TpYITe, MO3BOJSET B Mpollecce OOIIEHUS OMPENeNUTh U ONMO3HATh
«CBOETO» cpean «uykux». Celyac HE CYIIECTBYET KAaKOro-aubO €IUHCTBEHHOIO
MHEHHMSI 10 ToBOoAY (GyHKIUHN ciieHra. OH HUCMONB3YeTCs Uil Pa3IMUHbIX IIeJIeH,
HO OJHOM W3 OCHOBHBIX SIBJISIETCSI BBIPAXKEHHUE ONPEACICHHOIO0 3MOLUMOHAIBHOTO
OTHOILICHHS, KOTOPOE MOXET OBbITh CaMbIM pa3HbIM, B 3aBUCHUMOCTH OT IIEJIU
BbIcKa3biBaHus [JKanm 2002: 84]. Ilo »Toii mpuyuHE CIEHT 3aHSJ CBOE MECTO B
mwiacte JuTeparypbl XX BeKa BpPEMEH «XOJOJHOW BOWHBI», KO/ OBLIU
aKTyaJbHbI IIMTMOHCKUE POMAaHBI.

JIMHTBUCTHI BBIJEISIOT CleAyIonre QYHKIINU CICHTU3MOB:

® HOMUHATHUBHAS;

® KOMMYHUKAaTHBHAaf,

e CcoLMalbHAas;

® SMOLMOHAJIBHO-OLICHOYHAS;

e HkcnpeccuBHas [bepectoBckas 2012: 32].

[IposiBneHNI0O HOMUHATUBHONW  (YHKIMM B  CIEHTE  CIOCOOCTBYET
MPUCIIOCOOJICHHUE JTIOJIEH K TEXHUYECKOMY TMPOTpeccy, U3MEHEHUSIM TEXHUYECKON
COCTAaBISIIONIEH HKUMHUPOBKU CHeNHanbHOTO areHTa. CrenqoM W sIBICHUS
OKpYXalollel JKU3HU MOJIy4YaroT CBOM 0003HAYEHHUS B CIEHTE, COCYIIECTBYIOIIHNE

CTa”HgapTaM JINTCPATypHOI'O A3LIKA. I[JI}I CJICHI'a TAKXKXC XapaKTCPHBI CJIOBA, Y
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KOTOPBIX OTCYTCTBYIOT COOTBETCTBUS B OOIICHAITMOHAILHOM SI3BIKE U B OOMXOHO-
pasroBopHOi peur, HampuMmep: «Coo0l»: He certainly knew that such a request was
a trifle cool; «sharp»: | put on my new suit. | looked sharp; «terrific»: | think it's
aterrificidea. Taxke B pomane @. @Dopcaiita «YeTBepTHIA MPOTOKOI»
BCTPEUYAIOTCSI TAKUE CIIEHTU3MBI, KOTOPhIE HE UMEIOT MOCTOSIHHBIX COOTBETCTBUU,
IIOATOMY Il HUX JAIOTCS OINPENECIEHUS B BUJE PAa3BEPHYTHIX CIOBOCOYETAHUMU.
Hanpumep: «burned-out hipie»- a remarkable or bad person. [Fortsyth 2005: 101].

HomunatuBHas ¢yHKIHS J1a€T BO3MOKHOCTh WHA4YE HA3bIBATH MPEIMETHI U
ABJICHHUS B Yy3KOM Kpyry moaed. Hampumep, B pedd COTPYJHHKOB MOJIUIUAH
BCcTpevaeTcs cioBo «whodunnity, KOTopoe 03Ha4YaeT A€o0, KOTOPOEe MPAKTUYECKU
HEBO3MOKHO PACKPBITh U OTHOCUTCS K mojuieiickomy cienry [ConoBseBa 2003:
296].

KoMmyHuKkaTBHAsS (QYHKIMSI CIIEHTa CBA3aHA C TEM, YTO CJICHT SIBIIACTCS
cpencTBoM obiieHus moeid. OH MO3BOJSET BhIPAXKaTh CBOM MBICIIH, IO JAPYTOMY
MMOHUMATh WX, IPUHUMATh K CBeIeHUI0. CaMa CIIEHroBasi peub SIBJISETCS CUCTEMOU
3HAKOB, OJarojapsi 4eMy OCYIIECTBIISIETCS €r0 KOMMYHHUKAaTHBHas (PYyHKIUsA. A
3HAKW MPEJHA3HAYEHBI JIJIS TOrO, YTOOBI NepeiaBaTh HHPOPMALIMIO OT YEIOBEKa K
yenoBeKky. B aHrimiickom cieHre cymiectByer Jsiekcema «to flunk out» - ObiTh
UCKIOUeHHBIM. B pomane «Herseptsiii mpoTokon» @. dopcaiita riaaBHbIE Tepon
UCIIOJIB3YEeT H3TOT CJEHIW3M, O0O0Cy)KJas IJlaH 3axBaTa JABOpLA HEYTrOJIHOTO
npesuaeHra: «I am the one that is flunking out of the goddam place» [®opcaiit
2006: 135]. D10 CIIOBO MOHATHO W KOMMYHHMKATHBHO HEOOXOAMMO B JaHHOMN
CUTyallMd, W TOJIBKO 3HAHME CIEHTa  IO3BOJIAET TIepOsIM HENPUHYKICHHO
OOIIaThCS U OTIMYHO MOHUMATh JPYT APYTa.

CouunanbpHast QyHKIMS TOJUUIEHCKON JIEKCUKHU TIPOSBIISIETCS B €€ TPYNIOBOM,
3HAKOBOM pOJIK, TO €CTh TOBOPSIIUM 3asBISIET O CBOCU MPUHAMICKHOCTH K
OTpeNIeIEHHON COLMUAILHON TPYNIUPOBKE M MPOTUBOIOCTABISIET CEOS UYKHUM.
PaccmoTpum  panHyro ¢yHkuuio Ha mnpumepe: «We haven’t had a really
provocative political hatchet man around the White House since Spiro Agnew, but

with the appointment of Patrick J. Buchanan as President Reagan’s director of
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communications, the old noisy tradition may not be lost». This isn't the face of a
cold-blooded hatchet man. «Hatchet man» - 4emoBek, BBIIOIHSIOMUN TPI3HYIO
paboty; HaemHbIl yowuiina [YKane 2002: 85].

CrneHr Takke 0003Ha4aeT MPOTUBOPEYALIUE MOPAIM WU 3aKOHY SIBIICHUSA,
BBIPDAKAET U OMNPENEICHHOE JIWYECKU-HEUTPAJIbHOE OTHOLICHHE K HUM,
MOJIOKUTENIBHOE WM HECKOJIBKO NMPEHEOPEHKUTENBHOE M BBICOKOMEpHOE. Takum
00pa3oM, Mbl MOXEM CKa3aTb 00 3MOIIMOHAJIBHO-OIICHOYHOU (DYHKIMHU cieHra. B
cienyromeM rmpumepe u3 pomasna Jxona Jle Kappe, MHOrHe ciioBa 3SMOIMOHAIIBHBI
U 3KcnpeccuBHBL: «YOuU don’t even know if her first name is Jane or Jean! Now,
shut up, I am warning you - he said. | really had him going. If you do not shut up, |
am going slam you one». [JIe Kappe 2000: 90]. 3aech ucnonb3yetcst cieHr «shut
Up», KOTOPBIM BBIPAKAET CHIIBHYIO CTENEHb pa3IpakeHHs, OTpPULATEIbHOE
OTHOULIEHHUE €r0 HAIIPaBJIEHO Ha TO, YTO YEJIOBEK 'OBOPUT. B CIIEHNOBCKUX CIOBAaX
BCEr/Jla IMPUCYTCTBYIOT BCE THUIBI KOHHOTAIMM, SMOLMOHAIBHBI HPOHUYECKHM,
MIPE3PUTENBbHBINA U OIEHOYHBIN KOMIIOHEHT. B 3T0i#1 moBecTH BcTpedaeTcst 00IbIIoe
KOJIMYECTBO CJIIEHTM3MOB, I'JI€ aBTOP MOJYEPKUBAET HEJIOBOJIBCTBO TJIABHOIO T€POSt
OKpYyXKarommM ero MupoM. Hampumep: «t0 Snow»-oOmaHbIBaTh, «t0 D00Zzex»-
370yMOTPEOIIATE aJIKOT0JIeM, «goners»- npomaiiuii yenosek [Jle Kappe 2000: 120].

MHorue ydeHble TOBOPST O TOM, YTO 3MOLMOHAJIbHO-OLICHOYHAs (PyHKLIUA
CBsI3aHa C SKCHPECCUBHOM (PYHKIMEN ClIeHra. JTO BBIPAXKAETCS B TOM, YTO JIIOJIH,
UCIOJIB3YIOIINE CICHT B CBOEH pedH, CTPEMSTCS K 00Opa3HOMY BBIPAKEHUIO CBOMX
MbICJIE. MHOIUM CIlIeHram MpUCYIIU METKUM FOMOp, MOJYEPKUBAHUE CMELIHOU
CTOPOHBI TpeaAMeToB, Hampumep, «t0 chew the rag» - mompoGHO 00cCykIaTh
Borpoc; «half-assed» - raymbrii.

Takum  oOpa3oMm, CJHEHT  BBINOJHSET Takue  (PyHKIMM, Kak:
KOMMYHUKATHBHAsi, HOMHUHATUBHAs, COLMANIbHASA, SMOLMOHAIBHO-OI[EHOYHAS,
sKcripeccuBHas. Bce 3T GyHKIIMM TECHO CBsI3aHBI MEXIy coOoii. [maBHOM
byHKUMEW CcileHra SBISETCS SKCIPECCUBHAs. DTO CBSI3aHO C TEM, UTO CJIEHI —

VUCTOPUYECKH CIIOKUBIIWKWCS HECTAHAAPTHBIM PA3rOBOPHBIA IOJABWKHBIA U
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DKCIIPECCUBHO OKPAUICHHBIM CJIOM JIEKCMKW, HOCSIIIMKA YacTO IIYTJIMBBIA H

rpy0oOBaThIii OTTEHOK.

82. Ucnoan30BaHue clieHra cnenciy:ko B pomanax @. dopcaiita

Korma mpl n3ydaeM aHTJIMACKUHN SI3BIK M, COOCTBEHHO, HCIIOJB3YEM €ro Ha
NpaKTUKe, Yy HAC MOTYT BO3HHUKHYTh MPOOJEMBbI C MNPO(PEecCHOHATBHBIM
CJICHTM3MOM U Pa3JIMUUSIMU MEXIY PYCCKUM M AHTJIMMCKUM BapUAHTOB CIICHTOB.
DTOT BOMpOC Kacaercs U s3bIK crerciyxo [Cmupnosa 2006: 69].

bouti  BBIABIEHBI  CIEOYIOIIME TPYNNbl CIOB, KAacarolUecs CIICHra
CIELCITYKO:

«informer»- uagopmatop. B  OpuTaHCKOM aHIIMKWCKOM 3TO  CJIIOBO
UCIIOJIb3YETCs A1 0003HAYEHUSI TOTO UITM MHOTO JIUIA, CoJIepKallnii B cebe 4acTh
Tena, Hanpumep, finger man- maBoguuk. Ecnu mepeBOIUTh JOCIOBHO, MOMYYUTCS
finger, T.e. yka3zarenbHblil nanern [[lorpedonsak 2003: 77];

«Crime» -npecTyImHOCTb;

«blot»- mpecTynHbIi MHp, OOBIYHO CpPABHHBAIOT C TJBIOOH, KOTOPYIO
HY>XHO YHUUTOXHUTb U CTEPETh;

«prison term» — Cpok TIOPEMHOTO 3aKiIOYcHHs. B aHIJIMHACKOM CIIeHTe
UCIIOJIB3YETCs JUIsi 0003HAUYEHUsI CPOKa TIOPEMHOTO 3aKJIFOUEHHsSI, TAKXKE MOXKET
UCIIONB30BAaThCSl  CJIIGHTOBOE  CJIOBO «carpet 3», dro oO3HayaeT «3 Mecdla
TIOPEMHOTO 3aKIIOUCHHUsS». DTO CIOBO MOSBWIOCH B BenmukoOputanmu B 1823
rojly, Korjaa MpOBUHMBIIETOCS MPUBEIIM Ha KOBEP, YTOOBI C/eiaTh €My BBITOBOP
[[TapTpumx 2007: 286];

«COp» — kom (monuienckuii, MeHT). CieHru3M, BO3MOXKHO, ITPOM3OIIEN
ot BelpaxkeHust «Constable On Patrol» — mocrosuno Ha marpyse. Jlpyroe
O0OBSCHEHHE 3aKIII0YAETCA B TOM, YTO 3TOT TEPMUH OTHOCUTCS K BBIPAKEHHUIO «ONE
who captures or snatches» — Tot, KTo JIOBUT WM Ca)KaeT Ipyrux. BriepBbie CIIOBO
nosiswiiock B Hadane XVIII Beka, moxoxee Ha cimoBo «Cap» [Makosckuii 2009:
50]. Eme oauH BapuaHT CJOBa «KOID» - «COPPEr». BOJBIIMHCTBO dIOJEH

YTBEPKIAKOT, uTo Copper MpoU30LIENT OT Ha3BaHUSA MEAHBIX O3MIKEW, KOTOpbIE
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NOJINLIEUCKUE HOCAT Ha rpyau. OJIHAKO, €CTh M T€, KTO JAYMAalT IO-IpPYroMmy,
CUMTasl, YTO 3aJI0JITO JIO MOSIBJICHUS MEIHBIX OdUIKEH «COPPEr» UCIOIb30BAJICS B
AHTTIMHM Kak «Someone Who COpsS» - KTO-TO, KTO CakaeT B TIOpbMy. Hampumep:
«Slow down when you see cops» — Buuiib kora — 3aMeJ[Ti CKOPOCTb;

«stool pigeon»- crykad, JOHOCYMK, TOCJIOBHO MOXHO TIIEPEBECTH Kak
«roilyOb Ha CTyJe», KaK CpaBHEHUE BOPKYIOUIMX psSAoM roiyoeil. CieHroBbli
cuHoHuM: «checker» - moHocumk. 3TO ci10BO 00pa3oBaHO OT riarona «check»-
IPOBEPSTh, COOTBETCTBEHHO, JOCJOBHBIA IEPEBOJl CIEHTOBOrO cjoBa Oyner
«IpoBepsroIniy. BoT, Heckobko mpumMepoM ¢ 3Tol ¢pasoit: «Cause | was mixed
up with a stool pigeon don't mean I'm one, too! - Eciu s Oyay psiiom ¢ BCIKUMHU
CTyKa4aMH, HE PacCUMThIBAii, uTo s TOXe Oyay cTy4arb; Yes, initially, because he
didn't want to be seen as astool pigeon. - Jla, u3Ha4yaabHO, IOTOMY 4YTO OH HE
XOTEJI MOKAa3aThCsl CTYKauYOM.

VYienssi BHUMaHUE€ WMEHHO CIICHTY CIELCTyK0 B JMTeparype, nepeitaem
HEIMOCPEICTBEHHO K YNOTpeOeHuto ciaeHrn3MoB B TBopuecTBe @. @opcaiita. Ero
MPOU3BEACHUSI HE IMEPEHACHIIICHbl JAHHBIMU JIEKCUYECKHUMU €IMHUIAMHU S3bIKA,
OJIHAKO, UX B IMOBECTBOBAHHMM MPUCYTCTBYET JIOCTATOUYHOE KOJIMYECTBO, UTOOBI
ApKO M JOCTOBEPHO II€pefaTh HACTPOCHUE W OINHCAHMM SIOXH, B KOTOPYIO
MIPOMCXOJUT OCHOBHOE JICHCTBUE MOBECTEH. A ATO, KaK Mbl yKe 3HaeM, XX BEK —
«30JI0TOE€ BpEMs» UIMUOHCKOTO poMaHa. TUpaKUpOBaHME TaKOIro IUIacTa
JUTEPATypHOTO  TBOPYECTBA  MOAKPEIUISJIO  BO3JICUCTBUE  MOJUTUYECKOU
nporarasjibl, KOTOpoi He Ope3roBajia HU OJIHA KPYIHas CTpaHa B TaK Ha3bIBAEMOM
«XOJIOAHOM BOMHE.

[Toutn B Hauane pomaHa «/leHb MIaKana» HaM y»Xe€ BCTPEYAETCS CICHTH3M
«trigger-finger» - OBITH TOTOBBIM CTPEJSITH IO TEPBOMY TMOBOY; XBaTaThCs 3a
MUCTOJIET, YTO B KOHTEKCTE YMOTPEOJIEHUS B pOMaHe O3HadaeT «00EBUK, TOTOBBIM
UATH Ha yOuicTBO»: «... you have a sudden shortage of trigger-fingers» - «y Bac

nepesenuch 0oesuku» [Popcaiir 2005: 31].
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Tam e MBI BcTpedaeM CIOBO «quack», KOTopoe MpsIMO MEPEeBOAMUTCA Kak
«KpSAKATh», & B PEUM MEPCOHAXKA 3BYUUT KaK «Bpad, JIeKaph, 3ckynam»: «How long
do the quacks give her?» - «Ckomnpko nekapu natot ei?» [Popcaiit 2005: 72].

Yacto mpuHCYTCTBYET YIOTpeOJeHHE pyraTteibCTB, TakuxX Kak «Shity u
«bastard», koTopble AHIIUHCKHI CJIOBaph CJCHIOBBIX CJIOB IIEPEBOJUT Kak
«TOBHO, JIEPbMO» U «HE3aKOHHOPOXKJIECHHBIM pPEOEHOK», B POMAaHE Mbl BUIUM
IIEPEBOJ] «Mep3aBell» U «IOJOHOK»: «Bastards,» said JoJo with venom. «Shits»— «-
Meps3aBipl, - npormmnen XKoxo. - [Togonku» [Dopcaiit 2005: 74].

B cnenre u oObIuHbIC, HEMTPUMEUYATENBHBIE CIIOBOCOYETAHHS MOTYT OOpeTaTh
CBOIl COOCTBEHHBI, COBEPUIEHHO IPOTHUBOIOJIOXKHBIM OPUTHHAIBHOMY, CMBICI:
«salad basket» - mamuHa IS TIEPEBO3KH MPECTYHHHUKOB. B pycckoMm mepeBojie
MCTIOJIb30BAaHO BBIPAXKECHHE, XapaKTEPHOE IS BOCTIPUATHUS YEIOBEKa, 3HAKOMOTO C
pealssMH COBETCKOI'O BPEMEHHM — «UYEPHBIH BOPOH», OH K€ «BOPOHOKY,
aBTOMOOMJIb YEPHOT'O 1IBETa, HA KOTOPOM YBO3WJIM Ha JO3HAHHUE MPECTYIHHUKOB,
OOBHMHEHHBIX B TOCYIapCTBEHHON M3MEHE WJIH 10 APYTUM MOJUTHIECKUM CTAThSIM:
«Ilocnymanre, HaM HE HYKE€H «YE€PHBI BOPOH», MPUIIUIMTE JIy4YlIEe [Mapy MalluH
«ckopoit momomm» - «Look, we don't want a salad basket we want a couple of
ambulances» [®opcaiit 2006: 16].

WuTepecHblil pakT, 4TO B caMOM IOBECTBOBAaHMM YKa3aHa BO3MO>XHOCThb
ynoTpeOsieHus: cieHra/;kaprosa. IlepcoHa)k HWHCIEKTOpa, YWTas TIOKa3aHUs,
TOJILKO TI0 CMBICITY CKa3aHHBIX CJIOB TIOHUMAET 4To «jackal» - «makam» He Tn4yHOe
OTHOIlIEHHE TepcoHaxka KoBalibCkM K JIIOASAM OINpEAENEHHOW KaTeropuu, a
KOJIOBOE UM YOUMIIBI, KOTOPOTO HAHSUIM JJIsl YCTpaHEHHsI Mpe3uaeHTa, a «bony -
OJIOHJIMH, ONTMCaHNe BHEIIHOCTH KUJUIEpa.

Tax >xe, HaeMHOT0 yOUHIly HECKOJIBKO pa3 0003HAYAIOT CIECHTOBBIM CIOBOM
HEJIECTHOTO XapakTepa «assailanty, kotopoe B TpsSMOM TEpeBOJE O3HAYACT
«Bpax/a1eOHO  HACTPOCHHBIN,  OCKOpPOJSAIOMMN», B  JT@HHOM  KOHTEKCTE
BOCIIPUHUMAETCS KaK MPEHEOPEKUTEIbHOE «HAEMHUK.

ABTOp HE YIyCKaeT BO3MO>KHOCTH MOJYEPKHYTh OCOOEHHOCTH MECTa, I/e

MPOUCXOMNUT JCUCTBHE, W 0CO000€ BHUMAaHHME yHelseT mepcoHaxam. Bcem
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IEPCOHAXKaM, KTO HE SIBISCTCS AaHIJIOTOBOPSIIMM, OH MaKCHMMAaIbHO BIIOYKHII
oOyiajaHie POJHBIM  SA3BIKOM:  (ppaHIly3aM-  (DpaHIly3CKUM, HTAIbSHI[AM-
UTAJIbSHCKUM. HacToiabko, HACKOJIBKO 3TO OBUIO JOMYCTHMO JJISI TOJHOTO
INOHUMaHWsI CMBICIA M yIOTPEOJCHHS HHOCTPAHHBIX IPH  IPOYTCHHU
IpOM3BEAEHUs Ha sA3bIKe opuruHaia: «Merde,» he said. «As you say, une enorme
merde,» replied Lebel. (¢p.) — «- Jeppmo.- Cxopee, Oomnpinasi Kyda aepbma, —
orBetui Jlebens» [Dopcaiit 2005: 68].

WHTEepecHO OTMETHTh, YTO MHOTHE 00OPOTHI MMEIOT OJIMHAKOBOE 3HAUCHUEC
U B aHTJIMICKOM, U B PYCCKOM CBOeM BapuaHTe. JIOBOJBHO H3BECTHBIA 00OPOT
«IETh» B CMBICIIC «PAcCKa3blBaTh, J1aBaTh IOKA3aHUS» B AHTJIMHCKOM SI3BIKE
NICPEBOJIUTCS B PSIMOM 3HAYEHHUH ri1arojia «Sing». Tak jke riiarosi «apectoBarhy U
€ro CHHOHUM «B35ATb» B aHTJIMHCKOM IIEPEBOJE TaK K€ OCTACTCA B IPSIMOM
sHaucHuM riaroma «take»: «Kowalski was taken. Sang before dying» -
«KoBanbcku apecroBan. «[lem» mepen cmeptrio» [Dopcaiit 2005: 21].

VY rnarona «apecToBaTh» AOCTATOYHO MHOTO KBHBAJIICHTOB B aHTJIMICKOM
s3bIKe: «g0 downy», «get arrested» — ObITh apecTOBaHHBIM. MIX MbI MOKEM BHJICThH
BO BCEX MpOM3BEACHHIX aBTopa. «S0, long story short, | went down for tampering
with a crime scene. - MHrak, Kopode TOBOpS, MECHS apecTOBAJIM M3-3a
BMeIIIaTeNIbcTBa B MecTo mpectymienus»; «What would you do if your 16yr old
son went down for being in possession of alcohol at school? - A uto Obl BbI
cresainy, eciid Obl Barrero 16-1eTHero cblHa apecTOBalIM 3a PACIUTHE AJKOTOJIS B
mkose?» [Dopcaiit 2006: 43].

Oco00 uHTEpeCHbI B CBOEM YIOTPEOJICHHMH BOCKJIMIIAHUS, KOTOPHIE aBTOP
NPOBOIUT B MBICJICHHBIX MOHOJIOIrax MepcoHaxkei. YacTo OHM HENHUIETPUATHOTO
Co/IepKaHMsI, KaK BBISICHSETCS MPU TEPEBOJIC C UCIOJIb30BAHUEM CJIOBAps CJICHTA.
Ho B mpsiMOM CBOeM 3HAY€HHM OHM MST4e, U €CIM He OpaTh B y4eT KOHTEKCT, UX
BITOJIHE MOYKHO MCIIOJIb30BaTh HE TOJIBKO B crieliuuaHoM mutepatype: «Blimey» -
«IEPbMOY / «HE MOXKET OBITBY», «BOT 3TO JIa.

Tak »e MOXHO HAWTH MHOTO CJIOB, MPOYHO BOUICAIIMX B OOMXO.X

COBPCMCHHOI'O YCJIOBCKA. OTO B OCHOBHOM IMPHU3CEMJICHHBIC CJIOBA, KOTOPBLIC MOT'YT
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OBITH YMOTPEOJICHBI TOJIBKO B OMpeeaeHHbIX cuTyanusx: « CompoTtusisuics? Eme
KaK COMPOTHUBISICS... OH BBICTpPENMII OJWH pa3, YIOJIWJ B KOJEHHYIO YallleuKy
I'puan. Kanertu ocrancs 6e3 smm, a Buccap ortkmoumics...» - «Fought? Of
course, he bloody fought... He got off one bullet, Guerini's lost a kneecap. Capetti
took one in the balls and Vissart is out cold... » [®opcaiit 2005: 100]. B oxHoii
3TOM (hpa3ze MBI MOKEM HAWTH HECKOJIBKO CICHTH3MOB: «ballsy - «sifray MyKCKou
1oJI0BO# opran, «out cold» - Ge3 co3HaHUs, MbAHBINA, B OTKIIOYKE». A IJIaroi
aHTTIMICKUH  «cpaxatbes» - «foughty B JaHHOM KOHTEKCTE ITOKa3aH Kak
«COTPOTHUBIIATHCS», U €IIIe B CIIOBOCOYCTAHHH cO clioBoM «bloody» st npumanus
JPaMaTUYHOCTH M XapaKTEepHOM (DUTYpHOCTH peyu MEepCOHaka areHTa CIIy>KObl
0€30MacHOCTH.

®.DopcailT yaensn ocode BHUMaHHE BEPHOMY YNOTPEOJICHHUIO CIIEHra B
cBOMX paboTax, TIHIATENIbHO MOJIXOJUI K BBIOOPY MCMOJB3yeMbIX cioB. JItoboe
CIIGHTOBOE CJIOBO y HEro Ha cBoeM Mecte. Hampumep, «tracer» - ChIIuK,
MCCIIEIOBATENIb, HAHATBHIM ISl IIOMCKA IMPOIMABLINX JIFOAEH WA BEILIEW, 4TO
O3HAYaeT, JCTEKTUB, KOTOPBIM cobupaer wuHbOpMaIuio, 1100 HaAOIIOAACT 32 YeM-
anbo: «l heard about this place from adetective in this jurisdiction» - «51
yclblmania 00 3TOM MecTe OT JETEKTHUBA, B YbCH FOPUCIUKIIUN OHO HAXOJIUTCS;
«Maybe you should've become a real detective» - Mosxker Tebe CTOUT HOWTH B
MOJIUITUIO, CTaTh HACTOSIIUM JeTekTuBoM» [DopcaiiT 2005: 15].

Mactep HIIHOHCKOTO poMaHa, OH HEe MOT 00OHTHCH Oe3 BeIpaskeHHs «private
eye» - JMETCKTUB, MIYIIUH MO CIeAy WU HIICHKa, WM €ro CHHOHHMOB «private
investigator», «operative», «sleuthhound»: «It sounds like it belonged to a private
eye» - «Iloxoxke, ero BémuacTHbli metektuB»; «l thought he was some sort
of private eye» - «5I gymaii, OH Kakoi-To YacTHBIN aeTekTuB» [Dopcaiit 2005: 43].

«Standup Guy» - HazmexHbII 4enoBek. Ero ynorpebieHne HaMH 3aMedeHO
TOJIBKO B MaJIOM KOJMYECTBE, HO Mbl CUNTAEM BaXKHBIM OTMETUTH U €T0, YUUTHIBAS
€ro CMBICJIOBYIO Harpy3Kky U Ba)KHOCTbh B KOHTEKCTE paccMaTpUBaeMOM MpOoOIeMbl.

«| bet you're a standup guy, and lord knows, we need people like you keeping the
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Oe3omacHee ais moaei» [Popcaiit 2006: 125].

CpaBHEHHME PYCCKOTO U aHIJIMICKOTO BapMAaHTOB CJIEHTa CHEICITYXO

IIPEJICTaBJICHBI TaKkoke B Tadmuie. [[Ipmroxenue |].

CJICHI'OBBIX CJIOB H BBIpa)KCHHﬁ, COOTBCTCTBYIOIIIUX TCMATHUKC HCCICIOBAHUA B

[IpuBenem nepeyeHb HAWJICHHBIX HaMu B Tpex npousBencHusx O.dopcanra

andaBUTHOM MOPSAKE!

«buy the farm» - ymepers

«clandestine operation»- nuTepHass  omeparus
«carring  out the crime» -mpoBepHyTbH hi (& (6}
«conspiracy» -  HaMepeHHe

«client» - kmueHr

«come as a friend with a friend» -  moxcraBuTH
«countersurveillance» - KOHTPHAO0JIFOICHNE
«deep cover» —BHePEHHbBIN

«goner» - MOKOMHUK

«gO0 on postal» - koHTpoJb Hax coOOM

«hush-hush»- cexpetHbrii

«infiltrate» - BHEAPATHCS

«informant» (informer, snitch, squealer, singer, stool pigeon) - ctykau

«in wrong place» - ciaauTh

«little something» - cepne3nas nmpobiiema

«one foot on the grave» - 61u30K K cMepTH
«planting» - moaKUHYTH

«proper introduction» - moacTaBUTH
«rent-a-spy» (mercenary) - 0oco00 IIeHHBII areHT
«returning favors» - orpabarTsiBaTh

«sabotage» - pa3BajauTh €10
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e «Setup» - moxacrasa
e «tail» - xBocT
e «targeting» - mpopabarbIBaTh
e «turn cop», «go down with the bust» - co3HarenpbHO pacKpBITHCS
e «undercover» - cCOTpyIHHUK O MPUKPBITHEM
e «unit» (cop car) - marpysbHas MamuHa
e «Wire» - BHEIPCHHBIN Ky/1a-JI10O0 IIIHOH.
e «wrapping up» - HOBEPHYTH JICIIO
VYnotpebneHue ciieHra B Xy/I0KECTBEHHOH JINTEpaType HYKHO HE TOJBbKO
JUI TIPUJIaHUSl SMOLMOHAIILHOM OKPACKH IMPOU3BEACHHUIO, OHO MHTEPECHO U CO
CTOpPOHBI JIMHIBUCTUKH. Paz0epeM 0COOEHHOCTH ymnoTpeOsieHUus CIIeHru3MoB. Jlis
0O0JbILIEeH CHHXPOHHOCTH U YA00CTBA BOCIPUATHS BCE €AMHULIBI ObLIM pa30UThI Ha
TPHU TPYMIBI: PACXOXKACHUSA C (HOHETHUECKOH, IPaMMaTHYECKOM M JIEKCHYECKOU
HOpMaMH.
1. PaccMoTpum OTKIIOHEHUS OT (POHETHUECKOM HOPMBI.

OCHOBHBIMM B JaHHOU TPYIIIIE CTAJIM CIAEAYIOLINE KATErOPUU:

. JIBOMHOE OTPUIIAHHUE;

. HEBEPHOE UCIIOJIb30BaHUE  mpeajiora  (OMpeneeHHOro u
HEOIPEACICHHOTO);

. OKOHYaHUE - S TIOCJI€ CYIIECTBUTEIbHBIX MHOKECTBEHHOI'O YUCa WU

MECTOMMEHUHN WE, YOU,
. UCITIOJIb30BaHUE JUIHOTO MECTOMMCHUS (them) ocJie
CYIIIECTBUTEILHOTO, HA KOTOPOE OHO YKa3hIBAET;
. MOPSAO0K CJIOB IpH (GOPMYJIUPOBKE OOIIET0 BOMPOCA;
Don’t nobody try to fancy pants.
Them camps.
Them boxes.
I wouldn’t mind a do it.

Some a this.
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Got you an extra blanket?

Doubt I’ll feel nothing.

Some a these never went up there.

He never did much a job.

Alma and me’s getting married in December.
He don’t let her have none a the money
They can’t get no use of me

A big bull with a lot a drop

I ain’t never goin to be on the bubble

Well, I says he’s bigger’n me

I ain’t no broke-dick

They was a joke

This happen a other people?

It don’t happen in Wyomin

That don’t mean nothing

You don’t know nothing about

I didn’t want none a either kind

What in hell happened a August?

We ought a go south.

We could a had a good life together

I can’t get no help out here

North a here.

People, they usually know better.

Music, it sometimes amazes me.

B ngaHHOM Trpynme TakkKe NOPEACTAaBIECHBI CIEAYIOIIME OTXOXKICHUS OT
rpaMMaTHYECKON HOPMBI:

® YABOCHHUC IIpHU 06p330BaHI/II/I CpPaBHUTCIIBbHLBIX CTeIIeHEeN NpHuJIaraTCJIbHbIX
a more larger list

the most biggest star
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. HEBepHOe yrnoTpebieHne obopora «to be like»
«people will be like close that window» - «1r0a1 HaUHYT HEPBHUYATH, YTO UM AyET
U3 OKHa».

2. Jlekcuyeckne OTKIIOHEHUS! OT HOPMBI.
JlaHHas rpynna CIeHrM3MOB BKIIIOYAET B ¢€0s1 CIENYIOIINE KATETOPHUH:
a) ynorpeOnenue Takux oboporoB kak and all (u Bce mpouee, u Bce Takoe)
HEMPUEMIIEMO JJI JIUTEPATyPHOTO MM JIEJIOBOTO CTUJIS, YTO CBUJIETEILCTBYET 00
OTKJIOHEHUH OT JiuTeparypHoii Hopmbl: how they were occupied and all, they’re
nice and all, he loved him and all. Takxe wucnoap3oBaIUCh CUHOHUMUYHBIE
Beicka3piBanus and stuff, and crap, and all that stuff, all my crap.
0) dopMupoBaHuEe U yMOTpeOJICHUE OIIEHOYHBIX CIIOKHBIX SIHUTETOB THUMA Sleep-
with-the-sheep-and-nofire order, to be drop-dead gorgeous, rushed-off-her-feet
waitress, stick-in-the-mud mood;
B) B (DaMHJIbSIPHO-PA3rOBOPHOM CTHJIE C €TI0 IMOLIMOHATIBHOMN 3KCIIPECCUBHOCTBIO U
3M(ATUYHOCTHIO COYETAIOTCA YMEJIO M €IMHHUIbI, COACpIKaIlUe 3JEMEHTHl THIIa
damn u 3Bdemuctudeckue ciaoBocoderanus: goddamn, damn miserable time for
them, damn lonesome ranches. Tyt sxe MbI oTMedaeM jouncing a bed, outhouse,
rubbers, to fill out in the shoulders and hams, to hit the hay, anatomical
disconformity, to drive off the only curve on Dead Horse Road.

B TtBOpuectBe @.PopcaliTa CIEHr SBISIETCSA HEOTHEMIIEMOW YaCTbIO
KQKIOr0 NPOW3BEICHUs. ENMHUIBI CIIEHTra INPUBHOCAT B KaXIbli POMAaH €ro
0COOEHHOCTb, MO3BOJISIET YUTATENIO B MOJHOM MEpEe OKYHYThCS B MHpP, KOTOPBIM
IIPEACTABIACT aBTOpP. BO3HMKAaeT TpPyAHOCTb B BOCIHPHUATHM, €CIM YUTATEIb
COBEpIICHHO HE 3HAKOM C XapaKTepHOH c¢epod ynoTpeOieHHUsl CieHra, HO B
COBPEMEHHOM MHpE, II0 HAIlEMy MHEHUIO, TAKOrO0 YK€ HE IMPOUCXOIHUT H3-3a
OTKPBITOTO JOCTyna K JApPYyrdM HCTOYHUKAM, TI€ TaK K€ yHoTpeosseTcs
pa3IMYHBIA CIIEHT, B TOM YHCJIE€ W CJIEHI crheuciay>0. JlocTaTouHO MHpoCThIX
CJICHTOBBIX CJIOB YK€ NEPELUIM B Pa3sTOBOPHYIO pE€Yb COBPEMEHHON MOJIOAEKH,
YTO TOJIBKO YJIYYIIA€T ITOHUMAaHUE CMbICIA, KOTOpoe P.DopcalT BIOKWI B CBOU

POMAHBI.



41

83. Ucnosib30BaHue cjIeHra crencay:ko B pomanax /Ixk. Jle Kappe

OpuUruHaNIbHOCTh, HOBHU3HA, KPATKOCTh, OOpPa3HOCTb H OCTPOYMHE —
OCHOBHBIE (PAKTOpBI, KOTOpPHIE XapaKTEepPHU3yIOT clieHr. CIEeHTH3Mbl MOMOTAOT
JTOM (PUITOCOPCKU OTHOCUTHCS KO MHOTUM BEIllaM B >KM3HU, BOCIPUHUMAs X HE
BCEPHE3, @ C FOMOPOM. TaKk YeIOBEK MOIyYaeT IMOLUMOHAIBHYIO pa3pAnky. CreHr,
SBISAACH HECTAHJAPTHOM  JIEKCMKOH, COAEPKHUT B ce0e 3HAYUTENbHBIN
ACTETUYECKUN KOMIIOHEHT U BBIMOJIHAET 330TEPUUECKYIO U (PaTHUECKYIO (DYHKIIMH.
EMy mpucyma Hekas XyJOKECTBEHHOCTb, IIOTOMY, YTO S3bIK ITOHMMAETCS Kak
aHaJIOr TBOPYECKOU ACATENBHOCTH U YEJIOBEK, YIOTPEOISIIOUIUI CIEHT, TOCTYAET
HEOOBIYHO, HEOPAMHAPHO, KOTJa H300peTaeT U HCHOJIb3YyEeT HOBYIO, SIPKYIO U
octpoyMHyo Jekcuky [[IlaxoBckuit 200: 252].

DCTETUYHOCTh HECTAHIAPTHOU JIEKCUKU TECHO CBs3aHa c
JKCIIpecCUBHOCTRI0. CaM 1O ce0e CIIEHTI HKCIPECCUBEH - 3KCIPECCUBHOCTH B
OCHOBHOM ITOMOTA€ET B ONPEAEIEHNN SMOLHOHAIBHOTO COCTOSIHUS TOBOPSIIETO, a
4acTO M €ro JIMYHOE OTHOIICHHE K OKpyXkarowmemy mupy. Ilapamnens mexny
IJJAHOM BBIP@OKEHHUS W IUIAHOM COJEPXKAHUs DKCIPECCUBHOIO KOHTEKCTa
OYEBHUHA: €CIIU IIJIaH BBIPAXKEHUS dKCIIPECCUBEH, TO SIKCIIPECCUBHO U COAEPKaHUE.

['oBOpst 0 BO3ACMCTBUU HECTAHAAPTHOM JIGKCUKH HEIb3sl 3a0bIBATh O TAKOM
CTWJIMCTHYECKOM CPEACTBE KaK MPOHMs. DTa KaTEropusl UIPacT Ba)XKHYIO pOJb B
yHOTPEOJIEHUH CIIEHTa, TaK KaK OOJIbIIMHCTBO KOHTEKCTOB CJIEHTOBOW PEYU UMEIOT
UPOHUYECKYI0 OKpacky. MpoHus oOHapyX HBaeT TECHYIO CBSI3b C TBOPYECKOU
MO3ULIMENH caMoro aBTOpa, €ro MUPOBO33PEHUEM, TAK Kak OHA siBjsieTcs (opmoi
OLIEHOYHOT'0, KPUTUYECKOTO Y 3MOILMOHAIBHOTO OCBOECHUS JAEUCTBUTEIBHOCTH. C
NOMOIIbI0 HMPOHUM B CJIEHTM3Max 4YacTo TMepeAaeTcs MpeHeOpeKuTeIbHOe
OTHOILIEHHUE K MPOUCXOSIIEMY HIIM K KOHKPETHOMY MIEPCOHAXKY, YUaCTBYIOIIEMY B
NOBECTBOBAHUU. VIMEHHO STH cJOBa MNOMOTarT 0oJjiee JOCTOBEPHO TMOHSTh
OMHUCBHIBAEMYIO CUTYyalMI0 M OTHOLICHHS MEXIy YYaCTHUKAMHU. JTO 3a4acTyl U
HCIIOJIb30BaJl B CBOEM TBOPUYECTBE 3HAMEHUTHIN aBTOP IIMMOHCKOTO poMaHa J[KoH

Jle Kappe. CBsi3b ciieHra 1 UpOHUU MPOSIBISIETCS €11I€ B TOM, UYTO JJIS BBIPAXKEHUS
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UPOHUM aBTOPHI YaIlle HCIOJIL3YIOT HEHUTPAIBHYIO JIGKCUKY, HO TOJBEPTAIOT €€
UPOHUYECKOMY OCMBICICHUIO», a CJICHT 3a4acTyi0 HCIIOIb3yeT HEHTpaIbHbIe
JIEKCEMBI U3 CTaHAAPTHOTO S3bIKA, TIOJYYHUBIIINE HOBOC 3HAYCHHE W TICPEIIIC/IIINE B
MOJIKJIACC HeCTaHMapTHOW Jiekcuku. Tak Bo ¢pasze «They put me in charge of
scalphunters» - «MHe MOpydYniIM KypupOBaTh «TOJIOBOPE30BY» MEPCOHAK pOMaHa
['mimteM npeHeOpeKUTETHPHO OTHOCUTCS K IpeuIokeHHON emy pabdote [JIe Kappe
2000: 54]. Cnosom «scalphunter» aBTOp cMOr TMOKa3aTh €ro HETaTHBHOC
HYMOILIMOHAILHOE  COCTOSHHE, HEXKeNaHWe BBIMOJIHATH ATy paboTy, dTO
MOJITBEPKIAETCS CIEMYIOIUM BOCKJIMIIAHHEM ero cobecennuka. [lamee, cioBo
«burned» B pycckoM MepeBOje MOJIYYHUIIO WPOHHUHYIO OKPACKY «IOKapuiI» B
CUTYaIlUH, TJI€ Pa3roBOP IIEJ O IIaHTaXe.

Ynotpebmnsisi cieHr crenciayx0 B cBomx mnpousBeneHusix, k. Jle Kappe
JIOBOJILHO CMEJIO ONMHUCBHIBAET CUTYyallid, B KOTOpBIE MOMAJAI0T €ro MEPCOHAXKH,
JOCJIOBHO C MCITOJIH30BAaHUEM CIICHTH3MOB, TTOJIXOAIIMX 110 cMbIcy: «to play back
into gunrunning» B kouTekcte «Tarr was played back into gunrunning»
nepeBoauTcs kak «Tappa cHOBa BHeIpHIH K KoHTpabanauctam» [Jle Kappe 2000:
120].

[Mepconax Tapp ucmonb3yer ¢pasy «they are a can of worms» - «ma tam
YepT HOTY CIIOMUT», TOXKE C UPOHHUEH BBICKA3BIBASICh O «TOJIOBOPE3AX», O KOTOPHIX
ObLUTO yKa3aHo BbIlIe. /laiee OH BRICMENBAET JKEHILMHY, KOTOPAs CIIUIITKOM CHIIBHO
HEPBHHMYAJA U OIMHKCAI e¢ cocTosHue Kak «She was three-quarters of the way to
being a basket case» - «ona Obiia OnM3Ka K TOMY, 4YTOOBI JIBUHYTHCS
okonuatenbHO» [JIe Kappe 2000: 346].

B pomanax Jle Kappe Tak ke 4acTo BCTpedYaeTCs pPacIpOCTPAHEHHBIN
cieHru3M «to have a cover» - «uMeTh «kpbimy»: «He had Dutch cover» - «VY nero
Obu1a roJuTanackas «kpsiay [Jle Kappe 2001: 522].

HNHTepecHo OTMETUTD, YTO HEKOTOPHIC CICHTOBBIC EIUHUIIBI YITOTPEOISIOTCS
B CBOEGM TMpsSMOM 3HaueHWH. TaK IIMHOH Ha3blBaeT TMO3bIBHOW «LleHTpy,
noJipa3yMeBasi TJIaBHOE YIpaBlIeHUE, Ha KOTOpoe OH paboTaet, cioBoM «Centrey.

Jlanee aBTOp caM JaeT TOJKOBaHHE cjoBa «Mole» s ymoOcTBa MOHWMAaHWMS
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yuTaTessd, HO TaK KaK CJIOBO OCTaBWJIO CBOE IEPBOHAYAIIBHOE 3HAYEHHUE, HO
MMOHMMAHUE HOBOT'O 3HAYEHHUSI, KOTOPOE OHO UMEET B CIEHTE€ HE COCTABIISIET TPY/la
BOCHIpUHATH BepHO: «A mole is a deep penetration agent so called because he
burrows deep into the fabric of Western imperialism, in this case an Englishman.
Moles are very precious to the Centre because of the many years it takes to place
them, often fifteen or twenty.» -«KpoTt» — 3T0 BHeQpUBIIMIACS areHT, HA3BaHHBIH
TaK MOTOMY, YTO ITyOOKO YKOpPEHSAETCS B MMIEPHAIIMCTUYECKON MouBe 3araja, B
JAHHOM cliydae 3To Obul aHriuyaHuH. «KpoTe» ouenb neHHsl s Llentpa,
MOTOMY YTO JJI1 UX BHEAPEHUs TpeOyeTCs MHOIO JIET, 3a4acTyl0 MATHAALUATh WU
neaauatey [JIe Kappe 2000: 14].

«He had worked up his fallback» - «OH moaroToBMI MyTH K OTCTYILICHUIO
- SPKUW TpUMEp HCIOJIb30BAHUS CIICHTa CIEILCIyX0, Korja sl ONUCHhIBAEMO
CUTYyalluM JIPYTOro 3KBUBAJIEHTa, KPOME €IMHHUII CJIeHra, He mojoOpaTh. MHaye
MOTEPSIETCS U CMBICJIOBasi OKpacka MOBECTBOBAHUSI, U, UTO BaXKHO JJII TEMATUKHU
MPOU3BEICHUS, OCOOBI HACTPOM, KOTOPBIM JOHKEH OBITh MPUCYI WMEHHO
HIMTMOHCKOMY POMAaHy Kak >KaHpy.

IlepeBox €ro 3aBHCUT OT KOHTEKCTA, a 3a4aCTylO0 €r0 BOBCE HE MEPEBOJIAT.
YuuThiBasi KOHTEKCT, MOKHO MPEATNOI0KUTh, YTO 3HaueHueM cioBa «damnedest»
3/1€Ch SIBJIIETCS «OYEHb CWJIBHO, MNpHiIarasgs Makcumym ycuiuii». IlepeBogunk
nepeBe’l 3TO CJIOBO  (ppa3eosiorM3MOM  «M30 Bcex cui». Kak H3BecTHO,
(bpa3eonoru3Mpl CTHJIMCTUYECKH BEChMa BBIPA3UTENbHBL. [lepeBomunK, 3aMEHUB
pyrarenbcTBO «damnedest» Ha (pazeosioru3M  «M30 BCEX CHID»Y, COXPaHWUII
OKCIPECCUBHBIA 3JIEMEHT BBICKa3bIBaHUS, H30€XaB MPU 3TOM YNOTpeOIeHUs
HEHOPMATUBHOM JICKCUKH.

Hepenko u ynorpebiaeHue kKomoBbix nMeH. «Pavement artists» - «ynuunbie
XynoxxHukm» Bo (pasze «They tell me even his pavement artists ride around in
Cadillacs» - «I'oBopAT, &maxke €ro «yJIUYHbIC XYJIOKHUKH» Pa3be3kKarOT Ha
«KaJAWIJIaKax» O3HavaeT JI0JIEH, OCYIIECTBISIIOUIUX HAPYKHOE HAOII0ICHHE.

Tak e XapakTepHa HOMHHAIIUS MPEIMETOB MO WX XapakTepuctukam: «Got

your specs on, Jumbo?» - «¥Y Tebs cTeKIbIIKU ¢ co00i, CIOHHMK?», TIe «SPECS» H
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«CTEKJIBIIIKW» TOAPa3yMEBAIOT MO COOON MPOCThIE OUKH IS JIFOJEH CO ciaadbiM
3pEHHUEM.

O003Hayas JOJKHOCThH CIIEUAIBHOIO areHTa BHYTPU OpraHU3alH, aBTOP
TOXKE WCIIOJNB3YeT CIEHroBoe cioBo «case officer» - kyparop, arenr,
3aBepOoBaBmmii apyroro areHra: «\Whao's the case officer?» - «Kro ero kypatop?»
[JTe Kappe 2001: 12].

Takum 00pa3zoM, CTAHOBHUTCSI OYEBHJIHBIM, YTO JUISl IEPEBOJIA C AHTJIMICKOTO
A3bIKa Ha PYCCKUN HamOoJiee XapaKTepHbl TaKHE CTHIIMCTUYECKHE MOJIU(DUKALNU
KaK 3aME€HAa Hay4YHOM W (PYHKIIMOHAJIBHOM pPa3rOBOPHOM OKpPAaCKM KHUKHO-
IINCBMEHHON W HEUTpaJbHOW. [Ipm 3TOM BaXkHYI0 pOJb HUIPAKOT KAHPOBBIE
XapaKTEPUCTUKHU BBICKA3bIBAHUM.

[Ipu comnocTaBieHHH TEKCTOB OPUTMHAIOB M TEPEBOJOB, Mbl BBISIBUIH
CIEYIOUIYI0 3aKOHOMEpHOCTh. [lpyu mepeBoje Ha pYCCKUWA S3bIK HYXKHO
YUUTHIBaTh YAaCTOTHOCTb YHOTPEOJEHUS TE€X WJIM UHBIX CIIOB B paMKaX CTHJIS.
Hampumep, takue cioBocodeTanus kak «to be under spotlighty u «to focus»
NEPEBOJUTH CIEAYET «OBITH/HAXOJUTHCS B LIEHTPE BHUMAHHUSA», TaK KaK UMEHHO
ATO BBIpaKEHHE HambOOJee 4acTo ynoTpedssercs B pycckoM s3bike. ['maron "fail”
MMEET HECKOJIBKO 3HAUECHUU.

ABTOpPBl  MOJUTUYECKUX  POMAHOB  JIOBOJIBHO  YacTO  MCHOJB3YIOT
OJIMLIETBOPEHUE, TOBOPSI O B3aMMOOTHOIICHMSX pa3HbIX CTpPaH, KaK O JIMYHBIX
B3aMMOOTHOIICHUSX JIIOe. DTO HE TOJBKO MPUIAET OCOOYI0 3MOLHUOHAIBHYIO
OKpPAacKy, HO W YyHOPOUIAET MPOLUECC IOHUMAHUSA CJOXKHBIX IOJUTHYECKUX
OTHOUIEHUH, B KOTOPBIX MOPOK0 MOTYT pa3o0paThCsi TOJBKO MMOJTUTHYECKUE
HKCIIEPTHI, MOJIUTOJOTH, KaK Mbl M1 CMOTJIM HaOmoAath B npousBeAeHusx Jx. Jle
Kappe.

BriHeceM uCnoib30BaHHBIN B IPOU3BEACHUSAX CICHT B OTAEIbHBIN CJI0BAPD:
e «a story and a reason to be there» — nerenna
e «ah-so-we're brothers» - Heymeno, Hey1auHO BHEAPSTHCS

e «anarmand a leg» - Gosbliast cymma JieHer
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«be in wrong place» - oOHapy>KUTh MITTHOHA
«blow the cover» - oGHapy)uTh ce0st
«bookkeeping»- moacmxuBaTh

«burned-out hipie» - Harmo ce0s BecTH
«business intelligence» - nenoBas pa3Beaka
«buy the farm» - ymeperts

«camouflage» — npukpsiTue

«career criminals» - penuaMBHCTEI

«carring out the crime» - mpoBepHyTbH 1110
«character» - ymeno, ygagaHo

«cladestine operation» — muTepHas omneparus
«COVEr» - «KpbILIa», TAMHBIN, CKPBITBIN, HEJIETAIbHBIN, [10]] IPUKPBITUEM
«create an illusion» — kocuts oA

«decoy work» - mpobiema

«deep cover» - BHEIPEHHBIH

«dregs of society» - kpumuHaIbHAS Cpeaa
«fictional biography» - nerenga
«full-fledged criminal» - HarmbIit yenoBek
«fuzz» - nonumenckui

«gaining a thrust» - B moBepue

«going in cold» - puckuyTh

«g0 postal» - moTepsATh HaJ COO0I KOHTPOJIb
«gONer»- He KWJIEl, MOYTH MOKOWHUK

«good times charlie» - oOManyTHIl YeI0BeK
«gumshoe» - B COCTOSIHMH aJIKOTOJIBHOTO OIbSHEHHS
«hush-hush» — cexkperHbIii

«infiltrate» - BHEIPSTHCS

«informant» (singer, stool pigeon) - uadopmatop, cTykau
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o «keep the place clean» - otpaboraTs 6e3 omOOK
e «monetary» (bribes) - B3siTka

e «monitoring» - mpucMoTp

e «one foot on the grave» - 6JIM30K K cMEepTH

e «pack heat» - HocuTh ¢ co00¥t OpyxHe

e «planting» - moaxunyTH

e «posting as friend» - BeICTYnaTh B posik KOTO-TUOO0 NP BHEPECHUU
e «private investigation» - yacTHbIe paccienoBaHuUs
e «reimbursing» - 61arogapuTh, MIPUKPHIBATH

e «rent-a-cop» - ObITh «KpBIIICH» Ou3Heca

e «returning favors» - orpaGarsiBaTh

e «Security» - cimyx0a 6e30macHOCTH

e «special operations» - crienonepanuu

«targeting» - mpopabaTsIBaTh
®  «Man» - 3aKOH
Tak >xe ObUTH 3aMEUYEHO MIMPOKO YHmoTpeOieHue ad0peBUaTyp U COKpAIICHUM
(ITpunoxenwue ).

JIx. Jle Kappe npusHanHbIld Kiaccuk Jmreparypbl XX Beka. OH macrtep
UCIIOJIb30BaHUs CJIEHra B CBOEM TBopuecTBe. CIEHrOBbIe €IMHUIBI B €0 POMaHax
NPUCYTCTBYIOT UMEHHO B T€X MOMEHTaX MOBECTBOBAHMSI, I/I€ 9TO CTHIIMCTUYCCKU
HEOOXOMMO Jis JOCTOBEPHOH Mepenayn cMbiciia yntarento. B mepeBone Obun
UCIIOJIb30BaHbl B OOJBIIMHCTBE CBOEM IKBHUBAJICHTHBIE CIICHIOBBIC €IUHHIIBI, YTO
MO3BOJIMJIO B TOJIHOM Mepe TOHSITHh Ty HACH0, KOTOPYIO aBTOP BJIOKHI B CBOH
paGoTsl. B mpousBeneHUsX CIEHIHM3Mbl HECYT XapaKTEPHYIO JI IIITHOHCKOTO
pOMaHa CMBICIOBYIO HArpys3Ky, YIOpOIIAIOT JUIS YWTaTells [OHUMAaHHe

OITMCHIBAEMBIX COOBITHIA.
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§4 . IIpakTHYecKoe UCNOJIb30BAHHE CJIEHIA B NeJArOrM4ecKoi 1esiTeJJbHOCTH

OOBSACHATH, YTO TaKO€ CJICHT, Ba)XHO W HYXXHO, IIOCKOJIbKY Bce 0e3
HCKJIIOUEHHUS MCIOJIB3YIOT €ro B MOBCEAHEBHOM peun. [loapacraroiiee noKoaeHue
yarie 3a0bIBaeT O HOpMax JIUTEPATYPHOW peud, U HYKHO HE TOJBKO CIICTUTH 3a
MPaBUJIBHOCTBIO HUX PEYU, HO U JOXOJYMBO MOBECTH JI0 MX CBEICHHS, 4YTO
0003HAUalOT TE€ JIEKCHYECKHE  CIWHUIIBI, YTO OHH TPUBBIKIM  TaK
MIPUBBIKIIUUCIIONB30BATh B TOBCEHEBHOM peun. [[eTh 1 MOAPOCTKY YepnaroT CBOU
CJIOBapHBIN 3amac u3 pazauyHoro poaa CMMU, My3bIKadbHBIX KOMITIO3UIIUM, PEXKE —
neyaTHelx u3gaHuil. Oco0yro poJib, HEU3MEHHO, UTPAeT OOMIEHHE CO CTAPUINM
MMOKOJICHHUEM.

Cnoco6oB goHeCcTH HWHGOPMALMIO JO YYAIIMXCS IIKOJIBI JOCTaTOYHO:
OTKPBITBIM YPOK, KJIACCHBINM Yac, BHEKJIACCHOE MeporpuaTue. Ham mokaszanocsk, 4To
3aJlaya Pa3bsICHEHMUS, 4YTO TAaKOE€ CJICHI, JIOJKUTCS COBMECTHO Ha KIIACCHOTO
PYKOBOJIMTEISI U YUUTEIS WHOCTPAHHOTO s3bIKA. 1103TOMY ONTHUMANIbHBIA MYTh
O3HAKOMJICHUS YYaIIUXCSl — TEMAaTUYECKUI KJIACCHBIN Yac.

[lenpr0 mpoBeAEHHWS JAHHOTO BHEKJIACCHOTO  MEPOIPHUSITHS  MOXKET
BBICTYIIATh MOJAPOOHOE M3YUYEHHE CJICHTa aHTJIMHCKOTO S3bIKa, IMMOCKOJIBKY B peuH
COBPEMEHHOW MOJIOJIC)KM MOXHO OOHapyXUTh JIOCTATOYHOE KOJIUYECTBO
CJICHTOBBIX BBIPAXKCHUM, SBIAIOMIMXCS 3aUMCTBOBAHUSIMH W3 HWHOCTPAHHBIX
A3bIKOB. BaXXHO 1aTh MOHATH y4YalllUMCS, KAKUE€ MMEHHO JICKCUYECKHUE €IUHHUIIBI
OHM HCTIOJIb3YIOT B MOBCEAHEBHOM OOIIECHUH, OOBSICHUTh WX 3HAYEHUE U CMBICI, a
TaK XK€ MPHOOMIUTH JaK€ CaAaMBbIX HE3aMHTEPECOBAHHBIX YUAIUXCS K WU3YYCHHUIO
aHTJIMMCKOTO S3bIKA, KYJIBTYpPhl UM OCOOCHHOCTEH YIOTpPEOJICHUSI pPa3IudHBIX
SI3BIKOBBIX €IUHMIIL.

3agayaMu  MOXKHO T[IOCTaBUTh HM3Y4YEHUE TIOHSTUSL CIICHI, aHaJIN3
OTPENICICHUI TOHATHUS CJICHT, pPACCMOTPEHHUE MPUMEPOB YNMOTpPeOIeHUs CJIEHTa B
peun, BBIOpaTh M3 NMPHUBEACHHBIX NPHMEPOB 3aUMCTBOBAHUS W3 AHTIIMMCKOTO B

PYCCKUH SI3BIK.
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Crnenyer mpoBOIUTH AJAHHOE MEPONPUATHE C YYAITUMUCS CPEIHErO 3BE€HA —
BO3HHMKAET BO3MOXHOCTh JIaThb UM TIE€PCOHAIbHBIC 3aJaHMsl MO MOATOTOBKE K
MEPOIPUATHIO U 3apAHEE BOBJIEYb UX B UCCIIEOBATENBCKYIO AEATEIBHOCTD.

HauaTtp cnenyer ¢ OOBSCHEHUS NOHATUS «CIEHI» U C HAyYHOM TOYKH
3pEeHus, JKeJaTeIbHO AaTh KaK MOXKHO OOJIbIIIE ONpEAesICHUM, YTOObI 1€TU CMOTIIN
BbIOpaTh. O0s3aTeIbHO OOBSACHUTH MPOCTBIM, JOCTYINHBIM SI3bIKOM UYTO TaKoe
CJIEHT, YTOOBI Y4eCTh BCE€ KaTErOpUU JIeTel U 00ECIEYUTh ONTUMAJIBLHOE YCBOCHHUE
uHdopmaIuu.

Jlanee BO3MOXEH pa300p IMOBCEAHEBHOM JIEKCUKHU: JETH CaMUd MOTYT
nonpoOoBaTh Ha3BaTh T€ CJIOBA M3 CBOETO JIEKCUKOHA, KOTOPBIE OTHOCATCA K
CJIGHI'OBBIM, C ITIOMOILBIO YUUTEIS, €CIIH HEOOXOIUMO.

[Toka3 Buaeo-(uIbMa Ipo CIEHI 3aUHTEPECYET AETEH U CMOXKET HACTPOUTD
UX Ha BOCIPUATHE UH(OPMALUU, IPUTOTOBJIEHHON YUYUTEJIEM.

Pa3o0parh KpaTKyl0 MCTOPHIO CJIEHra MOXKHO IOCJE MPOCMOTpa (puiibMa,
IJIaBHOE HE Meperpyxarb nH(popmanuen, T.e. He IPeICTaBIATh €€ B BUJIE JICKIUU.
Ha wuHTEepakTUBHOM Npe3eHTAlMM NPEICTaBUTh HMCTOPUI0 BO3HUKHOBEHUS U
pa3BUTHS CJIEHTa TE3UCHO, a MocJIe pa3dupaTh IPUMEPHI.

BaxxHo BoBieub B pabOTy JeTell: BECTU AMANOr, IUCKYCCHUIO, J1aBaTh
BO3MOYKHOCTh MOHOJIOT'a 0CO00 aKTHUBHBIM pedsitaM. BonpocHo-oTBeTHas cuctema
YAAYHO MOAOMAET IS 3aKPEIUIEHNS] YCBOCHHBIX 3HAHUM.

WuTtepecHo anst ydammxcs OyleT COMOCTaBJICHHE JIBYX SKBUBAJICHTOB
CIICHTOBbIX €AWHUI. Takoe 3aJaHhe MOXXHO TPEACTaBUTh B BHJE TECTa,
nudGepeHIUPOBaHHOTO TN HET. Tak e CIACHTM3Mbl MOKHO Pa30uTh MO Tpynam
N0 Pa3IWYHBIM MPU3HAKAM U MPEAJIOKUTh yYallUMCs MOA0OpaTh Ha HAa3BaHHYIO
JIEKCUYECKYIO0 €IMHULY HAa HHOCTPAHHOM S3bIKE N0JI00paTh COOTBETCTBYIOIIYIO Ha
pycckoM. B uTOore MOKHO MPOBECTH aHaju3, CKOJIBKO 3aHMMCTBOBAHHBIX CIIOB
NPUCYTCTBYET B SI3bIKaX, KaK CJIOBa yHOTPEOJSAIOTCS B MPSAMOM CBOEM 3HAYEHUU
WIN B IEPEHOCHOM.

HeMano CleHroBbIX CIJIOB XapaKTEpPU3YIOT JMYHOCTh YeIoBeKa. MOXKHO

NpCAJIOKUTD yYHqaluMcCs n3 IMPUBCACHHOI'O CIIMCKa OImncarTb CBOHX
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OJTHOKJIACCHUKOB U C€0s1, €CTECTBEHHO, N30eras HeTUIETPUATHBIX 000POTOB. ITO
IIOMOXET JIyYIlle YCBOUTh HOBBIE CJIOBA M HAJAJUT JPYKENOOHYI0 aTMochepy Ha
MEPOIPUSATHH.

BaxxHO 1aTh NOHATH y4YalIUMCS, KAKOE MECTO CJIEHI MOXET U JIOJDKEH
3aHMMaTh B PEYM BOCIUTAHHOTO, MHTEJUIMTEHTHOrO 4ejoBeka. CleHr sBIseTCs
HEOTHEMJIEMOM YacThl0 Pa3rOBOPHOM pEUYM, HO €ro ymnoTpedEHHE HE JOJIKHO
NPEBBIIATH KOJMYECTBO HOPMATHUBHBIX CJIOB B CJIOBAapPHOM 3alace€ COBPEMEHHOIO
4eJloBeKa M rpaxkJaHuHa. Ho BaXHO M NMOJYEPKHYTh, YTO JUISl ITyTELIECTBUS
3arpaHully ¥ Jy4dlled acCUMWISALIMM B HOBOWM Cpel€ MOJIE3HO 3HATh HECKOJIBKO
CJICHT'OBBIX CJIOB MECTHOT'O HACEJICHUS.

BBIBO/IbI K BTOPOI I'JTABE

beutn  paccMOTpeHbl  OCOOCHHOCTM  YNMOTpEOJIEHUsI  CIEHTM3MOB B
XyAO0KECTBEHHOU suTeparype. Paznenenue ciieHra Ha OOIIMK M ClIEUUANbHBIN U
ONpENENCHHUs] 3THX MOHATUH Tak € ObUI0 paccMoTpeHo. OOmmMil CciIeHr 3To
HaxXoJsIIMecs 3a MpeiejaaMy aHTJIUICKOTO JIUTEPaTyPHOro sI3blka OOIIEMOHSITHBIE
U IIHPOKO pAcCIpOCTpaHEHHbIE B pa3rOBOPHOM peun oOpa3Hble CJlOBa U
CJIOBOCOYETAHHSI AMOIIMOHAILHO-OLIEHOYHOM OKpacKH, KOTOpbIE MPETEHAYIOT Ha
HOBU3HY M OpPWUIMHAJIBHOCTH B JTHUX CBOMX KaueCTBaX W BBICTYNAOLIUE
CUHOHMMAMH CJIOB M CJIOBOCOYETAHUM JIMTEPATYPHOIO s3bIKa. CrenuanabHbIN
CJICHT BKJIFOYAET B c€0s CI0BA M CIIOBOCOUYETAHHUS TOT'O UM MHOTO KJIACCOBOTO WM
npodeccuoHanbHOro kaproHa. COOTBETCTBEHHO CEMAHTHYECKOHW CHCTEMbI
CJIOBAPHOTO COCTaBa AHTJIMMCKOTO fA3bIKA, €CIU CIEHIM3M O003HAYaeT HOBOE U
HEOOXOJMMOE TOHSATUE, OHM MOTYT 3aKpPENUTHhCS B CTAHJAPTHOM aHTJIMHCKOM
a3plke. EcnM K€ CeMaHTUMKa CIEHIM3Ma OTMEYaeTcs JIMIIb HOBHU3HOM, TO
CYILLIECTBOBAHME TAKOW €IMHMIIBI HE OTJIMYAETCS OCO00M MPOJIOJIKUTEIBHOCTHIO,
OHa HCYe3aeT U3 sA3blKa, 00pa3ys, TakuM 00pa3oM, Hanbosee U3MEHUMBYIO YacTh
CJIOBAPHOI'O COCTaBa S3bIKA.

beun npoananusuposansl npoussBeneHus aBTopos d.dopcanta m [Ix. Jle
Kappe na mpeamer ymnorpeOsieHHs B HUX CJEHra CHeuciayx 0. Bbuid BbIABIEHBI

crocoObl  (pOpMUPOBAHUS CIIOBapsl CJEHra. JTO MNPOUCXOJUT 3a CYET TeX XKe
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UCTOYHUKOB U CPEICTB, KOTOPbIE CBOMCTBEHHBI S3BIKY BOOOIIE M aHTIHICKOMY
S3BIKY B YaCTHOCTH. B 4mciio 3TUX crnoco0oB BXOJIAT:

. WHOSI3bIYHBIE 3aMMCTBOBAHMS. DTOT CIIOCOO TapMOHUYHO COUYETAETCS
¢ addukcanmeit, MOATOMY CIOBO Cpasy K€ alalTUPYETCs MOJ TPaMMaTHYECKHMA
YCTPOM 3aMMCTBYIOIIETO S3bIKA;

. adhdukcarus. Jlanueiii cnocod (GopMHUpOBaHHS CICHTM3MOB BEChbMa
OpOAYKTUBEH, HW3HA4YaJlbHO  Oyaydyd  OJHUM M3  Haumbojee  MIMPOKO
pacipoCTpaHEHHBIM B SI3bIKE B LIEJIOM;

. yHUBepOU3anus (CTSKEHUE);

. abOpeBuanus

JIns KaxJaoro Kjacca CJlI0BOOOPAa3OBaTENbHBIX MPOIECCOB OBLIU JIaHbI
IpUMEpPHI CIEHTU3MOB. 11 60JbIIel CUHXPOHHOCTH U YA00CTBa BOCIPUSTHS BCE
€AUHUIBI ObUIM pa3OUTBl HAa TPU TPYIIBL: PACXOXKICHUS C (OHETHUYECKOM,
rpaMMaTHYECKOMN U JIEKCHYECKON HOPMAMM.

Tax >xe ObUIM paccCMOTpPEHBbI OCOOEHHOCTH MEPEBOAA CIECHIOBBIX €AMHMIL C
aHTJIMMCKOTO Ha PYCCKUM S3bIK, HMX YyAOOCTBO B JIOCTOBEpHOM Tiepeaaye
cnenupuyeckoil nH(GOpPMAaIMU YATATETIO.

OcHoBHbIE (DaKTOPBI, XapaKTEPU3YIOIIKUE CJEHT - 3TO OPUTMHAJIBHOCTD,
HOBH3HA, KPAaTKOCTh, 00Pa3HOCTh U OCTPOYMHE, TIOHATHE CIIEHTa TECHO CBSI3aHBI C
MOHSITUEM SKCIIPECCUBHOCTU U UPOHUHU.

Tak >xe B ry1aBe HaMu ObUTM MPUBEICHBI MPUOIU3UTEIHHBIC METOIUICCKUE
PEKOMEH/IAlMU TI0 O0YUYEHUIO CIICHTY B 00pa30BaTEeIbHBIX YUPEKACHUAX B (hopme
BHEKJIACCHOTO MEPONPUATHS 10 UHOCTPAHHOMY S3bIKY. PeKOMeHJaIni BKIIIOYAOT
B ceOs BapuaHThl TPEACTaBICHUA WH(GOPMAIMU O CIEHIe, HCTOPUU €ro
BO3HMKHOBEHHUS U pPa3BUTHS. PEKOMEHIOBaHBI pa3MyHbIE BHUILI Pa0dOTHI Ha
MEPONPUITHH AJISl MOJJAEPKaHUS MHTEepeca K yCBOGHHIO MaTepuaia. OTmeudeHa
BaXHOCTh JMajora ¢ ACTbMH, pa3dopa WX BOMPOCOB IO TEME MEpPONPUATH,
aHalln3a UX COOCTBEHHBIX MPUMEPOB, T.€. MOJHOIEHHOE BOBJICYCHHUE YUAIIUXCS B

nporiecc oOy4deHus.
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YnotpebneHnue cieHra CHerciyk0 B XyI0KECTBEHHOM JIMTEpaType KaHpa
IIMUOHCKUN POMaH SIBJISETCA HOPMAaTUBHBIM, YMECTHBIM M JaXe HEOOXOIUMBIM.
CheHr B JaHHOM ClIy4ae CUYUTACTCS HEOTHEMIIEMOM 4YacTblO IIPOU3BEICHUS,
KOTOpasi HeCeT B ce0€ OCHOBHYIO MJEI0 M CMBICI. OMOILMOHAJIbHAS OKpacka U
CMBICJIOBasl HArpy3Ka NPOU3BEACHUS JAHHOTO KaHpa 3aBUCAT OT MUCIIOJIb30BaHUS B
HEM CIICIUAIBbHON JIEKCUKH, TaKOW Kak MpoQecCHOHAIU3Mbl U CIEHTH3MBL. B
IPOYUTAHHBIX HAMHM POMaHax CJEHI OMOraji 0ojiee TOYHO MOHSATh ONUCHIBAEMBbIE
COOBITHS, YMEHBIIAN TPYJAHOCTh YCBOECHUS MH(OPMAIK, KOTOPYIO aBTOp Mepeaan

YUTATCIIIO.

3AKJIFOYEHUE

JlanHast pabora ObUTa TOCBAIICHA H3YYCHUIO MPOOJEMATHKE BOCIPHATHS
CJIeHTa creucinyx06 B ero (yHkuuoHambHOM acnekte. CerogHs CjieHr — 3TO
HEOThEMJIEMasl 4YacTh AaHIVIMMCKOro s3bika. OH oOTpakaeT cCHenupuIHOCTh
COBPEMEHHOW  yHUKAJIbHOW  kKW3HU. CJEHrOBbICE  E€OUHUIBI  ABJISIOTCA
MPUTATATEILHBIMUA JIJI1 OOJIBIIMHCTBA JIMYHOCTEH, KEIAIOIIMX BBIICIUTHCS U3
obmieir Maccel kuTene. OHM HCIOJB3YIOT HE TOJNBKO (pa3eooru3Mbl, HO H
CIIEIUAJIBHBIA CJICHT, COOTBETCTBYIONIUN MX HBIHCIIHEMY MUPONOHUMAHUIO WIIU
WX TPUHAIJICKHOCTH K KaKOW-IMOO COLMAIBHOM TPYIIIE WU B PYCCKOM U B
AHTJIMICKOM si3bIKaX. OHM MOTYT MCIIOJB30BaTh CJIEHT B CAMBIX Pa3HBIX CUTYalHAIX
— ¥ JUISl IIIYTKY, U JJI1 TOTO, YTOOBI BBICKA3aTh CBOE APYKETIO0UE U JIOSIIBHOCTD K
cobecenuuky. CleHT MOXET MPHUBJIEKATh WM BbI3BATh OTBpamieHne. OH MOXKET
OBITH TOMYJSAPHBIM, M €ro MOI'YT WrHopupoBatb. Ho wuHTEpec Kk ero
WCIIOJB30BAaHUIO B PEYM HE YracHeT HUKOTJA, IOCKOJbKY CIICHT SIBJICHUE
MoOminrHOEe. HeoOXomuMo OTMETHTb, YTO OCOOCHHOCTHL SIBJIEHHS CJIEHTa
CHElCTy>)XKO COCTOUT B TOM, 4TO, OyJAydyd HEOTHEMJIEMOM YacThlO S3bIKa, OH
pa3BUBAEeTCS W HBOJIOLMOHUPYET BMECTE C HHUM, I[OJ CTaTh pPa3BUTHUIO

COBPEMCHHOI'O MHpPa M BBICOKHX texHonoruu. 1 €Ic HaJ0JIro 6y,IIeT OCTaBaTbCA
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aKTyaJbHOM MPOOJIEMON JEKCUKOJIOTHH, KOTOPYIO OyIyT MBITAThCS Pa3pelIuTh
YYEHBIE CO BCETO MHUPA.

B nanHOM HccClile1oBaHMM MBI PAaCCMOTPEIN PA3JIMYHbIE MOHIATHUS CIICHTa, U
NPUIIUTH K BBIBOAY, YTO HanOoJiee MPAaBHIBHBIM ONPEACICHUEM CIICHTa SIBISIETCA
runote3a J. [lapTprkaa, B KOTOPOM OH YKa3bIBA€T CIEHT COOTHOCUTCS C I1aroJioM
to sling, uro o3Ha4aeT rOBOPHUTH I BBICKA3BIBATHCS. DTO TOBOPUT O TOM, YTO
cylecTByeT Takas (paza kak sling words, koTopas MOSBWIACh €€ B 3MOXY
Yocepa.

bbuT0 pacCMOTPEHO MHOTO Pa3lIMYHBIX THIIOTE3, MPEIJI0KEHHBIX YUYEHBIMHU.
OTHMOJIOTUSL W3Y4aeMOTO SBJIIEHHS B Kypce MpErnoAaBaHus JIEKCHUKOJIOTHH
MO3BOJISIET PAaCCMATPUBATH «CJIEHI» KaK COLIMOJIMHIBUCTHYECKUN (DEHOMEH,
BO3HUKHOBEHHE KOTOPOro OOYCIIOBIEHO B3aUMOJAECUCTBUEM ONPEACIEHHBIX
COLMAJbHBIX TPYII, B pe3yibTaTe 4ero oOpa3oBajCs IUIACT HEIUTEPaTypHOU
Pa3roBOPHOM JIEKCUKH, KOTOPBIA OTpa)kaeT 0COOCHHOCTH S3bIKa PA3JIMYHBIX CIOEB
o0IIecTBa U XapaKTEPUBYIOUIUICS 3KCHPECCUBHOCTBIO, SIPKOW 3MOIMOHAIBHO-
OLICHOYHOW OKPACKOM, TMPUMEHSIEMBIH B KOHKPETHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX
cutyauusix. CleHr chenciayx0 O4YeHb YEeTKO OTpa)XaeT BCE OMNHCAHHYIO
XapakTepUCTUKY B CHJIy CBOEM Y3KOW HAIPaBJICHHOCTH IIPUMEHEHUS U
cnenupUIHOCTH YIOTpeOICHUSI.

C TOYKHM 3peHUS CTUIIMCTUKH CIIEHT — 3TO HY’KHasi U BayKHAsl 4aCTh CUCTEMBI
A3blKa B CIICLIUAJIBHOW JICKCUKE. JIMHTBUCTBI MHTEPECYIOTCS 3TOM CUCTEMOM, TAE
BCE NMPUCYILINE €CTECTBEHHOMY S3BbIKY MPOLIECCHI, HE CIECPKUBAEMBIE TABICHUEM
HOPMBI, TPOUCXOAST BO MHOTO pa3 ObICTpee M JOCTYNHBI HEMOCPEICTBEHHOMY
HaOmoaeHuto. CouuanbHble JUANEKThl, B OTJIMYHME OT TEPPUTOPUATBHBIX
JMAJIEKTOB, HUKOIZa HE OBIBAlOT TMEPBBIM M E€IUHCTBEHHBIM CIIOCOOOM
KOMMYHUKALIMM JJI1 T€X, KTO HMH IOJIb3yeTCs. OTH CTHJIMCTUYECKHE LEIU
JOCTUTAIOTCSI C TIOMOIIBIO HMCMOJIb30BAHUS TAKMX CTWJIMCTHYECKHUX CPEACTB, Kak
meTtadopa, METOHUMUSI, CHHEKI0Xa, 9BGEMU3M.

Cnenyer Takke OTMETUTH, YTO B CBOEM MCCJIEIOBAaHUU MBI HE OTBEpPraecm

SIBICHUE cJieHra. Mbl INpru3HacM €ro IPHU3HAKOM JXHM3HH H IIOCTYIATCIbHOI'O



53

pa3BUTHS s3bIKa, (DIIarMaHOM TOCTOSSHHOW CMEHBI OJIHOTO W3 BaXKHBIX CTPOEB
A3bIKa, a MMEHHO JeKcuueckoro. Ham mpencraBisieTcs BO3MOXKHBIM —TaKKe
BBIJIBUHYTh THUIOTE3y O TMPUYMHAX, KOTOPHIE MPUBOIAT K HEBO3MOXHOCTHU
YAOBJIETBOPUTEIBHOTO PEIICHUS JaHHOW TpoOjeMbl. Bo-mepBbIX, 3TO M3y4YEHHE
SBJICHUSI B CUHXPOHHOM IUJIaHE, TO €CTh MCTOKH M D3BOJIOLHUS CJIEHra OOBIYHO
M3Y4YalOTCsl JIOBOJIBHO MOBEPXHOCTHO WIIM MTHOPUPYIOTCA BooOIIe. Bo-BTOpEHIX,
yacTo TMpoOJieMa CJIeHra paccMaTpUBAaeTCsi MHOTMMH YUYEHBIMU JIUIIb Ha
Marepuajie JIEKCHKH, ©0e3 ydeTa NPOU3HOCUTEIBHBIX M TIpaMMaTHYECKUX
OCOOCHHOCTSIX cieHra. W, HakoHel, B-TPETbUX, TIIOJ TOHSATHUEM CJIEHTa
HEOOOCHOBAHHO CMEIIMBAIOTCS CaMbIE€ Pa3HOPOJHBIE SIBJICHUS JIEKCHYECKOTO U
CTUJIMCTUYECKOTO TJIaHOB. Bce 3TH mpUYMHBI BO3MOXKHO 3aTPYJIHSIOT U3yUYCHUE
(dheHOMEeHa CIIeHTa.

Heo6xoaumo oTMETUTh, 4TO B 3apyO0eHOW U OTECYECTBEHHOW JTMHTBUCTUKE
JaHHbI (DEHOMEH MOHMUMAIOT HE3aBUCHUMO JAPYT OT JIpyTa, TakKe HEOOXOJMMO B
JaTbHEHIIEM HCCIe0BaTh TEOPETUUYECKUE M MPAKTHUECKUE TPOOJIEMBbl CJICHTa B
MpenogaBaHuM JICKCUKOJIOTMH, U HAWTH MIPUEMBI U METOIbI €T0 TIEpeBO/Ia.

B nanHoli paboTe Ha mpUMEpe HCIOJIL30BAaHUS CJIEHTa B MPOU3BEIACHUAX
®.Dopcaitta u k. Jle Kappe Mbl u3yunian oCHOBHbIE (DYHKITUH, BBHITOTHIEMBIMH
CJICHTM3MAaMU: SKCIIPECCUBHAsl, KOMMYHHKATUBHAs, KOTHUTHUBHAsI, HOMUHATHUBHAs,
MHUPOBO3PEHUECKAsi, 230TepUUeCcKas, UACHTU(UKAITMOHHAS U (PYHKIUS SKOHOMUS
BPEMEHU.

Mpb1 pa3faenuiau BCE CICHTU3MBI M0 UX PACXOXKIEHUSIM 1O (HOHETUYECKOM,
rpaMMaTHYECKOM M JIEKCUYECKOW HOpMaM corjiacHo cdepe ymoTpeOsieHus Wiu
BBISIBJICHUSI B 000MX s3bIKaX. Takke eIUHMIIBI CJICHra ObUIA Pa3/iesIeHbl COTJIACHO
criocobam cioBooOpazoBaHusi. CaMbIM TIPOTYKTUBHBIM OBLIT OMPEEICH MPOIECC
MIEPEOCMBICIICHUSI B CBSI3U C WX TMEPEHOCHBIM YIOTPEOJCHUEM, CYXKEHUE WITH
pacilMpeHre CeMaHTUKH cJIoBa. Bce Kiacchl MOATBEPIKICHBI TPUMEPaAMH.

Kak omuH W3 cambIX CHIIBHBIX JKCIPECCHUBHBIX 3JIEMEHTOB, OOpPa3yHOIIHiA
«CTUJIMCTUYECKUN CIIOM», CJIEHI B CBOEM Pa3HOOOpAa3UU KJIACCOBBIX IMPOSIBICHUM

BBIIIOJIHACT KW CIYXKUT  OINPCACIICHHBIM  3aJavdaM. OcHOBHBIC (I)aKTOpBI,
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XapaKTEepPU3YIOIINE CICHT - 3TO OPUTHHAIBLHOCTh, HOBU3HA, KPATKOCTh, 00Pa3HOCTh
U ocTpoymue. Bech mepedeHb MpUBEICHHBIX (DAKTOPOB MbI OOHAPYKWIH U B
AHTJIMIICKOM SI3bIKE W B COOTBETCTBYIOIIMX AKBHUBAJEHTHBIX CJIOBAX PYCCKOTO.
CraeHr moMoraer JIIOJIIM OTHOCHTHCS (puiioco)cku KO MHOTHM BeIlaM B YKU3HH,
BOCTIpMHUMAs MX HE BCEPbE3, a C FOMOPOM, TaKUM 00pa3oM, YEJIOBEK IOJIydaeT
OYMOLIMOHAIBbHYIO pa3psaaKy. CHeHT BBIMOJHIET 330TEPUUECKYI0 (KOAMPOBKA
cMbIcia) U (aTudecKyro (yCTaHOBJIGHHE KOHTaKTa) (DYHKIIMH, a TaKXKe IMOHATHE
CJIGHTa TECHO CBSI3aHBI C MOHITHEM SKCIPECCUBHOCTH U MPOHHUU B HKBHUBAJICHTaX
Ha 000UX SI3bIKaX.

Hcnonb30BaHue cieHra CHenciyx0 B XyJ0KECTBEHHOU JUTepaType KaHpa
IIMUOHCKANA pOMaH MO HAlleMy MHEHHI0O YMECTHO U TIOJIE3HO HJISi YUTaTels.
UreHue IUTEpaTypbl Ha SI3bIKE OpPWUTMHANA, HAMMCAHHYIO C HCIOJIb30BAHUEM
CIICHIOBBIX €JIMHUI], 3aXBaThIBAIOLEE M OCTaBISET B HANPSIKEHUU /0 KOHIA
MOBECTBOBAHMUA U3-3a TOW aTMoc(epsl MPOM3BENEHHUS, KOTOpas BO3HUKAET
Onmarogapsi CileHru3MaM B TekcTe. Jlekcuyeckue eIUMHUIBI CO CIEUUATbHBIM
CMBICJIOM TPUIAIOT OCOOYI0 OKpacKy IOBECTBOBAHUIO, TO3BOJSIOT TMOIYYHUTh
MaKCUMajbHO TIOJIHOE TIOTPYKCHHE B CIOKET TaK K€ W TpU MPOYTCHHU
JUTEpaTypHOTO MpousBeAeHHs B nepeBoje. [lopoil BbI3bIBaeT BOMPOC 3HAUCHUE
TOTO WM WHOTO CJIOBA, TaK KaKk TIO3HaHMA 3apyOeXHOro CjeHra Yy
CPEIHECTATUCTUYECKOTO YUTATENS MyOJUIUCTUKU JTOBOJIBHO Majibl, HE TOBOPS O
CHelMabHOM clieHre M kaproHe. Ho Omaromapst rpamMOTHOMY MeEpeBOAY C
AHTIIMIICKOTO SI3bIKA, MOJA00PY COOTBETCTBYIOIUX SKBUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3bIKE,
NOHMMAaHHE TMPOU3BEACHUS MPOUCXOAUT HAWIydIIUM oOpazoM. Paznuunbie
MeTadophl, SIUTETHl, KOTOPBIMH aBTOP «HArpaXXAaeT» TNEPCOHAKEW WM
OIKCHIBAET CUTYallMH, HECYT B ce0e 0COObI CMBICT U IMOLMOHAIBHYIO HAarpy3Ky,
NOJIIePKUBasi TOT TOH, KOTOPBINA OBLI 33lyMaH M 33/1aH MUcaTelieM Ha MPOTSHKEHUU
noBecTBOBaHUA. (OCOOEHHO KOIJa CIEHTr YIOTpeOasieTcs B MPSIMOW pedd
NEpPCOHaXXa, YWUTATENI0 CTAHOBUTCS TMPOIIE TMOHITh OTHOIICHUS, KOTOpPbIE
BBICTPOCHBI MEXAY pa3UYHBIMU TEepOsSIMH TMPOU3BEACHHUS. OTO TIOMOTaeT

BBICTPAaWBATh HY>KHOC OTHOHICHHUEC K OIMMCBIBACMbIM o6pa3aM u CO6I>ITI/I}IM, Jy4dmec
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IMOHUMATh CIOKET U CMBICII, BJIOKEHHBIA B pomMaH. [IpucyTcTBue ciieHra B TEKCTE
YOPOILIAET €ro BOCHPHUITHE, HACTPAUBAECT HA JIETKOE YTEHHE W TOJIyYEHUE
YIOBOJBCTBUA JI0 CaMOM TmoclieqHEed OYKBbI, KOTOPOHM OKaHYMBAETCA TPY.I
MHACaTETI.

[TocTaBieHHBIE LI€TU OBLIN TOCTUTHYTHI. MBI pacCMOTpENH:

1. pasnuuHbIe TyTH OMPEICIICHUS TOHSATUS «CICHTY;
2. W3YYUIIM MPOUCXOXKIEHHUE CIICHTA;
3. myunnn npouseacHus d.Dopcaiita u J[x. Jle Kappe Ha aHriamiickom u

PYCCKOM S3bIKax Ha MPEIMET UCIIOJIb30BAHUS B HUX CJICHTA;

4. monpoOoBaau PACKpBITh CHEUU(PUKY HCIOIB30BaHUS CIICHTU3MOB B

XyA0KECTBEHHOM JIUTEPATYPE.

JlanHast paboTa sIBISETCS TOMBITKOW PEIIUTh NPOOJIEMATHKY SIBJICHUS
CIIEHra, CJOXXHOCTH €ro ONpEeNeNeHUsi, HATUMOJIOTHH, KIacCUPUKAIMKU U
OCOOEHHOCTEW WCIONb30BaHUSA B XYAOKECTBEHHOW JnTepaType. MHorue us3
BBHIIICTICPEUMCIICHHBIX TPOOJIEM OBLIM OTYACTH PEIICHBI, JAPYTrue ObUIM JIUIIh
3aTpoHyThl. ClielyeT OTMETUTh, YTO OTJIEJbHbIC ACTEKThl JAHHOW MPOOJIEMATUKU
MOTYT MOCTY>KUTh TOJTYKOM JIJIs MMOCTEAYIONIUX UCCIAEAOBAHUN B TaHHOM 00JIaCTH.

Ha wnam B3rmsig, wW3ydeHue clieHra npuoOpeTaeT  BO3PACTAIONIYIO
AKTYyQJIbHOCTh B YCJIOBUSX PACHIUPAIOIINXCS MEXKIYHAPOJAHBIX KOHTAKTOB. 3HAHUE
CJICHTa MPUOOIIAeT M3YYaIOIMIUX AHTJIIMHUCKUN SI3bIK K €CTECTBEHHOW SI3BIKOBOM

cpelne, CHoCOOCTBYET Pa3BUTHIO UX KOMMYHUKATUBHOW KOMIICTCHIIHH.
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Pycckuii ciienr AHIIMICKUANA CTIEHT CoBnanenue
[ToaenbHUK (COOOIIHIUK) Participator (cooOIIHHK) +
TropbMa (00€3bSIHHHK ) Prison (cage) _
[Tonuneickuii (MEHT, Police officer (pig, cop, _
Mycop) filth)

ABTOpHUTET (yBaKaeMbIH Big daddy ("Baxxnas _
YesioBeK B Maun) muka", 0oJbLIIoN

HavyaJbHUK)
Hapxotuk (MbLI1O) Bush (mapuxyana) _
Hapyunuku (Opaciers) Handcuffs (bracelets) +

[TpectynHuk (KyJIMK)

Criminal (Perp)
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HNPUJIOKEHUE Il. Ilepeuens a60peBUaTyp cJIeHra Clemcayxo
P.O.V. - Personally Owned Vehicle (versus patrol car, etc.) is all this means.
Code Eight - serious situation where an officer is requesting help immediately
NFA - this one is pretty self-explanatory
WOFF - "Write off" - in police jargon, it means property has been written off for
insurance purposes, the same that's often done in business
HUMINT - arentypHas pa3senka
ELINT - snextponHas pa3Beaka
SIGINT - pa3Benka kaHaJOB CBSI3U
COMINT - pa3Benka cBs3u
OSINT - pa3Beaka u3 OTKPHITHIX HCTOYHUKOB
IMINT - BuzyanbHO-00pa3Has pa3Benika
ACINT - ruapoakycTuyecKkas pa3BeaKa
COMSEC - 6e3011acHOCTh KaHAJIOB CBSI3H
OPSEC - 6e3omacHoCTh HHDOPMAILIUH
COMPSEC - xomnbroTepHas 6€30mMacHOCTb
TEMPEST - 6e3omacHOCTb U3TydeHUH
ATS - Anti-Terrorist Squad
EOD - Explosive Ordnance Disposal Unit
HRT - Hostage Rescue Team
SERT - Special Emergency Response Team
SF - Special Forces
SRT - Special Response Team
STU - Special Task (Tactical) Unit
SWAT - Special Weapons and Tactics
DELTA FORCE - cnienmmoapaseneHue aMepuKaHCKUX BOOPYKEHHBIX CHUIT
SEAL - Sea, Air and Land
SAS - Specil Air Service
SBS - Special Boat Squadron



